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Dinastia del Monte del Jaguar, cédice Egerton
2895, o Sanchez Solis. Pagina 2.

Guilhem Oliver 1998, Coyote Viejo, el misico tras-
gresor, destaca 14 representaciones pictogrifi-
cas del dios Huehuecéyotl y 3 de Coyotl Inahuatl
(su nahual) deidad de los plumajeros.

Cédice Florentino 1v, paginas 23, 27. Fiesta de la
discordia celebrada en honor a Huehuecéyotl.

Codice Vaticano Latino 3738, 1966.

En el manuscrito maya conocido como Cédex: Tro-corte-
stars 1967, pagina 37. Un animal toca un tambor
vertical y canta, Eduard Seller 1996, pégina 194,
PiCﬂSH que p(}drial tratarse CIC' un perro o mas
bien un coyote, por los dones musicales que
éste poseé para la musica y las danzas.

Cédice Atlas Duran 1995, 11, Limina 20.

Cédice Borbonico 1988, pagina 1, Huehuecéyotl agita
unas sonajas.

En una pintura mural en Tenochtitlan aparece un coyote
con la voluta de la palabra, que podria representar
su canto, Ruiz 1996, 1, figuras 15, 40 y 42.

CD}'Otﬁ' Vlt‘]o esta rfpf('.‘ierltad(.‘ cn un ]']LICSU Il—'lbn.]‘
do, encontrado en la tumba 7 (1932) de Monte
Albdn, Caso 1969, pdginas 186, 187. El tesoro
de Monte Albdn. Tumba que fue ocupada por
la nacién mixteca.

Cuentos populares mexicanos.

Fenémeno conocido como “nahualismo” de Revolti-

jo de palabras, Peralta 2001.
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| nuestros r((mm’f;.s.ﬁm(!ﬂd’ur&s‘ primeros de nuestro pueblo.

A la Sociedad Agricola de Cuyotepeji. por la decision
de recuperar las tierras donde actualmente se encuentra

nuestro pueblo.

A mis padres:
] senor Leopoldo Peralta Olivares
La senora Gudelia Hernandez(t)

A mis hemanos v hermanas:
Cristina, Fernando(1). Celerina, Genaro, Joaquina,
Frovlan. Xéchitl y Rail Peralta Hernandez
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PRESENTACION

Muchos nombres recordaran nuestro nombre:

Yuta nu dzahui: Rio de aguas de Huvias,

Fertilizard v regard nuestros campos.

Yuwi ndo’o: Canada de canas huecas.
Murmurara v cantara nuestras hazanas v glorias.

Kawa tis’ii: Pena goteadora o de la golondrina.

Nos contara historias fantasticas v de bellas mujeres.

Bendecida por los curas v hoy Hamada la virgeneita.

Tyete ndu; Lugar que se reviene.
Desmoronara a cada paso nuestros recuerdos.

Kawa ni sa’a nu: Pena hueca nos mostrara

Nll(‘hll‘il lll'ig(‘ll i rerornon, ]i"l tierra,

Yuku nana: Cerro del covore.
Aullara nuestras memorias.

Sa’akuiti: seguird en el misterio.
Susurrando nuestro nombre,

Nuu Savi: pueblo de Huvia, v
Nuestra lengoa. T un Savi:
Palabras de lluvia.
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CAPITULO I

. LOCALIZACION

El estado de Oaxaca se ha dividido ged lj_rl';ilif':lllil'llli‘ en ocho regiones las
cuales son: Los Valles Centrales, La Costa. La Sierra Norte, La Sierra Sur,
La Cuenca del Papaloapan, La Canada. El Istmo v La Mixteca.

La Mixteca ocupa la poreion occidental del estado de Oaxaca. entre los
paralelos 16° v 16° 15" Norte v los meridianos 977 y 96° 157 Oeste, v se
interna en territorios de los estados de Puebla v Guerrero.

La Mixteca Oaxaquena se divide en tres regiones geograficas conocidas como:

La Mixteca Alta, Baja v de la Costa.

Puebla

Veracruz

Golfo de México

(PAGINA IZQUIERDA), FALDAS DEL CERRO BENDITO, FOTO: CUYOIUANMMYVI 13
(ESTA PAGINA), MAPA 1, LA MIX TECA ALTA, BAJA Y DE LA COSTA




' Nudie: Vocablo
Mixtero que se
traduce comao tierra
calrente. En este
nombre se haso
Paddock ( 1905)
para denominar las
manifestaciones cul-
turales desarrolladas
durante el elasico
en et region de la

Mixteca Baja.

La Mixteca Baja o Nudie." abarca la porcion noroeste de la region Mixteca.

territorios de los distritos de Silacayvoapan, Juxtlahuaca v Huajuapan. en el
estado de Oaxaca v algumos distritos de los estados de Puebla v Guerrero.
Region montaiiosa. con pequenos planos aluviales en estrechos valles. Las

|ii||l'l‘il.~i II|' I().‘i Cerros li(‘ll'_ll'll a S¢7T rocosas con !““I'I(l." Ih'lf_ri“’lllh. l']lll]'il']]li(l
un drea de aproximadamente 12 mil ki,
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M Silacayoapilla

MIXTECA BAJA O NUINE

W igualiepec

? HUAJUAPAN

COIXTLAHUACA
(4]

San Murcos |l

B Tonala Cacalotepae
B Ahuchuctitlan B Yucuyachi acalotepee
W Zapuotitlan

Tezoatian

© SILACAYOAPAN /‘ TAMAZULAPAN
@ W icpetiapa i
77 /
<% X
&) ﬁ B San Martin Peras r
=) 1 MIXTECAALTA
E;‘ ﬁ Coicoyan \
z= a QJiuxTLAHUACA  /
":3 Mivtepec {
2 Copala . /. 0 TLAXIACO
Chicahuaxila [ /
g
ESTADO DE ESTADO DE OAXACA
GUERRERO
© PUTLADE
OMETEPEC @ GUERRERO
MIXTECA

DE LA COSTA

MAPA 2, MINTECA BAJA OAXAQUENA
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1.1. UBICACION ACTUAL DEL MUNICIPIO

El municipio de Asuncion Cayotepeji. adserito al distrito de Huoajuapan, se
localiza en el extremo noroeste del estado de Oaxaca. entre los meridianos
17° 547y 17° 577 de latitud Norte, v a 97° 347 y 97° 457 de longitud Oeste
del meridiano de Greenwich.

Se encuentra ubicado a 21 km. Al noroeste de la ciudad de Huajuapan

de Leon.

A TEHUACAN
iV

1. Asuncion Cuyotepeji

2. (.llhll[]f']l{'l'

I'resnillo de Trujano

4. Cdl. de Huapuapan de Leon
5. Mariscala de Juares

G, San Andres Dinieuin

- San Jerdnimo Silacayoapilla
8. San Jorge Nuchita

01 0. San José Yoeuila

QSUNCION CUYOTEPESN

DII\TR“‘U 1”‘: 10, san .lll;ltl Hilll[ll.-'[u l"!li'll'lll'pl‘l‘
COINTLAHUACA 11, =an Marcos Arteaga

12, 5an Martin Zacatepec

13, San Miguel Amatitlan

14, San Pedro v San Pablo Tequixiepec
DISTRITO DE 15, San simon Zahoatlan
TEPOSCOLULA

10, Santa Cataring Zapoguila
17. santa Ciruz Tacache De Mina

—\, 8. santa Maria Camotlan
AOAXACA 19, Santiago Avuguilillla

20, santingo ( :u-‘:l|h.\tr-fu-r

21. Santiago Chazumba

DISTRITO DE
SILACAYOAPAN

22, Santiago Huajolotitlan
23, Santiago Miltepee

24 Santo Domingo Tonali
=

. S - Santo Dominga Yodohing
s DIVISION DISTRITAL 20. Santos Reves Yuenna

DE
TLAXIACO DE OAXACA 27, Tezoutlun de Segura v Luna

. Lapotitlan Palmas

DISTRITO DE
JUXTLAHUACA

MAPA 3, MUNICIPIOS DEL DISTRITO DF HUAJUAPAN DE LEON, OAXACA




“8e actualizd la
eseritura del idioma

mixteco,
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1.2. COMO LLEGAR
Se llega a través de la carretera “México 1257 tramo Huajuapan = Tehuacan.
En la region conocida localmente como “La Canada del Rio Mixteco™. A
una altura promedio de 1735 metros sobre el nivel del mar (Ms\M). entre
pequenas lomas v brazos de los cerros: Yuku Naia (Cerro del Covote). huku
Tasa'a (Cerro del Higado), Yuku Idi (Cerro del Caballito) v bk 15 Cerro
Bendito).

Ocupa un drea de 68.340 km?. Limita al norte. con Santiago Miltepee
v San Juan Bautista Suchitepee: al noroeste v oeste. con Ahuehuetitlan
de Gonzalez v Llano Grande: Agencias del municipio de ||I|e1j|t;|||z||| de
Leon: al sur. con Santa Maria Camotlan: al este v noreste con San Francisco
Teopan y Concepeion Buenavista, municipios del distrito de Coixtlahuaca.

ATEHUACAN-PUEBLA

SAN JUAN
B. SUCHITEPEC

SANTIAGO MILTEPEC

CONCEPCION
BUENAVISTA

AHUEHUETITLAN
DE GONZALEZ

Cuyotepeji

SAN FRANCISCO
TEOPAN

SANTA MARIA
CAMOTLAN

LLANO GRANDE

e

A HUAJUAPAN DE LEON

MAPA 4, MUNICPO DE ASUNCION COYOTEPE]L Y SUS COLINDANCIAS



1.3. CREACION DEL MUNICIPIO

El municipio de Asuncion Cuyotepeji fue reconocido con la categoria politica
de “Pueblo”, el 6 de mayo de 1826, bajo el decreto “Division y arreglo de
los partidos que componen el estado libre de Oaxaca™. Cuyotepeji pertene-
cia al partido de Huajuapan, Oaxaca.

A lo largo de 168 anos (1826 — 1994) el municipio experimento varios
cambios:

El 18 de noviembre de 1844. Se registra como Santa Maria Asuncion
Cuyotepeji, poblado de la parrocquia de Tequistepec. fraceion de Huajuapan,
distrito de la Villa de Huajuapan por el decreto “Division permanente del
territorio del departamento™ (Art. 79).

23 de marzo de 1858. Santa Maria Asuncion Cuyotepeji pertenecio al dis-
trito de Huajuapan por el decreto N.° 2. “Division permanente. politica
y judicial del territorio del estado de Oaxaca™ (Art. 17).

23 de octubre de 1891, Se registro como Asuncion Cuyotepeji, avuntamiento
del distrito de Huajuapan, por el decreto “Division politica, judicial.
municipal y estadistica del estado libre y soberano de Oaxaca”.

in 1901. Se registré como Concepeion Cuyotepeji que pertenece al distri-
to de Huajuapan. Se modifica el nombre de la cabecera municipal por
el decreto “Division territorial del estado libre v soberano de Oaxaca”™
mandada a publicar por disposicion superior.

15 de diciembre de 1942, El estado se divide en 571 municipios agru-
pados en distritos judiciales y rentisticos. Se restituyve el nombre a la
cabecera municipal, Asuncion Cuyotepeji (distrito de Huajuapan) por
el decreto N.° 258.

22 de marzo de 1984, El estado se divide en 570 municipios. agru-
pados en distritos judiciales y rentisticos (distrito de Huajuapan)
por el deereto N.7 139, aprobado por la Quincuagésima Primera
Legislatura del Estado, por la que se establece en el estado de Oaxaca la
division territorial.

Abril de 1994, El estado de Oaxaca se constituye de 570 municipios
agrupados en distritos judiciales y rentisticos por el deereto de la “Ley
Organica Municipal del Estado de Oaxaca”™ reformas a marzo de 1994,

CUYOTEPE]I




.
S
s A s\ R
_.._,?...-.-%_ < oy 3

R g
ERR ny




1.4. TOPONIMIA

I nombre de Cuvotepeji es una degeneracion de Coyotepexitl, nombre
niahuatl que puede traducirse como “Pena del Coyote.

Etini. Covotl: covote. Tepexitl: pena, peiiasco. precipicio, altura, barranca.

Tradueccion literal: Canada de ( ovotes,

También ||!I1'i||' -iﬁ|lifi1';1T': Pena Tueea o \:Ilit-l':ll|;t vV oentonees seria:
Coyvoctepexitl.

Etim. Covoctli: agujereado. ahuecado. Tepexitl: pena o picdra. precipicio.
altura. barranca.

El vocablo en lengua Mixteca de acuerdo con Gerhard es: hukn \ania.
(e hien ]Itl!'(!i‘rl interpretarse como “lerro del Covote™, jaguar o animal
feroz.

Etim. Juku: cerro. monte. monton o montana. Naia: jaguar. coyote o
animal feroz.

Segun [rav Antonio de los Reves el nombre Mixteco de Cavotepeji es
Nuu Naia. que puede traducirse como “Lugar o Pueblo del Coyote™. Jaguar
o animal leroz,

Etim. N lugar. pueblo. Naria: covote, jaguar o animal feroz.

En ciertos textos anticuos ostenta el nombre de Cuyotepec. Covotepex.
Covotepexi, Cuyotepexic, (.:ll\ulilrlu'\i Cuvothepeji. ( allotepeji. Cuiotepec.

llli_\iiil‘lu'\i \ {.ii_\lilt'|ll'\i. 1||||ltil- se .'!|'rr'|>¢'1'al 1'| [H'lhl'l'hl} i'\'n|l1li\l- que s iene a

dar con el nombre actual de Cuvorepeii.

FRAGMENTOS DE CABEZAS DE COYOTE, HECHOS EN CERAMICA, LOCALIZADOS EN LAS FALDAS DEL CERRO DEL COYOTE

FOTO: CUYOIUANMMYI
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*Peralta Olivares
Angel. Resefia

historica. inédita.
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1. 5. ORIGEN DEL NOMBRE

Es probable que el nombre provenga del culto y veneracion que en tiempos
remotos se haya profesado al covote. Adn hoy, se le atribuyen poderes es-
peciales. tales como que. cuando un coyote mira, aturde y no deja mover
ni hacer nada. Incluso si tuvieses arma de fuego. basta con que mire de
frente al arma, con esa mirada tan fuerte que tiene para que el arma no
dispare. También se cree que estos animales tienen una piedra especial en
la frente. la que les permite atrapar facilmente a sus presas, dando poder a la
persona que la porte aunque primero tiene que encontrarla, puesto que es ma-
gica. no cualquier persona puede hallarla. La piel que rodea su ano, usada
en forma de anillo o los colmillos escondidos en los bolsillos, funcionan
como amuletos muy poderosos para lograr el respeto de los hombres y el amor
de las mujeres. Los huesos del coyote sabiamente guardados consiguen
el amor de las viudas mas reacias. Si un coyote se cruza en tu camino es
un buen augurio. Si un covote se orina cerca de tu casa es tenido como un
mal agiiero. Si un coyote te mira a los ojos te roba el sueno. Hay tam-
bién quien dice que los coyotes son la encarnacion de personas que han
muerto. que por la noche vienen y chiflan cerca de las casas para llevarse
a mas PEI‘S{)ﬂﬂS con E]lUS.

U=, Estos animales, segiin se dice. eran tan abundantes que habia oca-
siones en que se les oia lorar hasta dentro de las casas. Motivo por el
que la lglesia Catolica los llamo perros del diablo...”

MANADA DE COYOTES, DIBUJO: FROILAN PERALTA
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GENTILICIOS

Ipodo colectivo: Los residentes de los pueblos circunvecinos apodan a los
pobladores del municipio bajo los términos de tempesquixtles. tinados o
chinados. debido a que este arbol de frutas parecidas a las aceitunas. erece
de manera silvestre en campos de esta jurisdiceion. La fruta de este arbol
se aprovecha como alimento (desde tiempos inmemoriales). en comidas
cuando atin esta verde, v como dulee cuando yva esta madura (conocidos como
chinacuchis). Los gusanos que proliferan en el fruto. cuando este se em-
pieza a pudrir también formaron parte de los exquisitos platillos. La goma
que brota al cortar los [rutos era apreciada como chicle natural.

La palabra en lengua Mixteca es \inau. vocablo del cual se derivan las
palabras chinados o tinados.

A los habitantes del municipio también se les conoce como “cuyo™ o
“cuvos” (modismo derivado de Cuyotepeji). Y en los pueblos vecinos se les
identifica por sus dichos populares: Porque “en cuyo cada quien come lo
suvo”. Y si jquieres morir!. ;Sigue como vas! pero jsi quieres vivir!, [Fijate
como andas! Porque *hay chivas que andando paren y otras ni echadas

pueden” ¥ tno le hace que nascan chatos, nomas que respiren bien!.!

CUPERTING SOLANO FLORES Y FAUSTO FLORES, FOTO:! ZACARIAS SOLANG

cC Uy

*Dichos

Flirlilliilri’h.
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1.6, CLIMA

[Los factores |u‘iru'i|r:i|:‘-. que determinan el elima en el municipio son la
altitud: lugares sitnados entre los 1.720 v 2,100 metros sobre el nivel del
mar (MS\M). presentan condiciones climaticas semi-calidas, v los situados
sohre 2. 100M=NM. presentan condiciones Il-!|1||{:||i;:l~. [:I)l’li‘llill. I'JT”_]. Cita-
do por Solanao 1993,

I)llln iil Iil[i[ll(l _‘_[l'l];fi‘lili"{l. SCoCcncuentra en !EI Zona (li' II?.‘“ \’Il'l”ll.“i flli?‘ill‘
del hemisferio norte. los cuales provienen de éste. Durante los meses de
junio. julio. agosto v septiembre se registran vientos hiimedos.

En el invierno (diciembre. enero. febrero vV parte le marza) los vientos alisios
al disminuir en intensidad y profundidad son desplazados por los vientos del
oaste. En esta época también hacen su aparicion vientos boreales de velo-
cidad considerable. lamados Nortes (sagn, 1977),

No obstante de ser los vientos del este los dominantes. los fuertes aguaceros
(que son frecuentes en la zona, son precipitaciones de tipo frontal por el
choque de vientos del este con los del sur y suroeste. provenientes del Océano
Pacihico (Cruz—Cisneros e lzedowski. 1980).

Con una temporada de lNuvias relativamente corta y un periodo seco
entre luvias. conocido como Canrcula, Con una |||'1-|'i||ii.'u'i|’||| p||l\'i:|| pro-
medio para esta region anual de 7205 mm?. Una temperatura media anoal
de 20.6° C.. vientos frios en los meses de febrero v marzo v algunas heladas
considerables en los meses de diciembre. enero y febrero.

En general. el elima es templado hiimedo con lluvias en verano,

DISTINTAS ESPECTES DE CACTUS, EN LAS FALDAS DEL CERRO DEL COYOTE, FOTO! CLYOJUANMMYI
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1.7. GEOLOGIA Y PALEONTOLOGIA

Las rocas que afloran en el municipio en su mayoria pertenecen a la formacion
Huajuapan. Entre estas tenemos areniscas y conglomerados. ambas corres-
pondientes al terciario inferior (Paleoceno y Eoceno. entre 60 v 50 millones
de anos).

I;il.'t Ell'l'”i.'\l'il-“ 1 & ('ilrill'[l‘['iz{l]] IDI'I]' Il]‘l_'.‘_il'”“lr I!.‘_'l-('.“]l? “ll'l“(l. hll]iii"}_ﬂl[lh—‘ii
v subredondeado. de un color rojo ladrillo. formadas a partir de rocas car-
bonatadas v metamarficas.

[Los conglomerados estan compuestos por granos gruoesos. medianos v
delgados. bien compactados v redondeados. de composicion similar a las
areniscas. Morfologicamente forman lomerios con pendientes suaves.

También encontramos rocas calizas (grises v cremas). rocas continen-
tales v restos marinos del Mesozoico. con evidencias de restos de huesos de
mamut. Localizados al sur de la comunidad, cerca de la parcela escolar. en
el paraje conocido como la Pena Blanea.

Del Precenozoico encontramos rocas igneas extrisivas, como hasalto de
color gris oseuro. intemperizando en color ocre. v andesitas de color gris verdoso.
intemperizando en tonos café. Morfologicamente forman cerros escarpados.
\si como lechos rojos de areniscas y algunos depositos de toba voleanica
[_( Jorona. 1991 )

Como resultado de la denudacion de las rocas preexistente, se encuen-
tran depdsitos de origen aluvial. constituidos por fragmentos de aranulacion

variable, angulosos y con cierto orado de redondez. que se encuentran distri-

buidos sobre el cance del rio. Se caleula un 90% de lomerio v pendientes,
algunas superiores a los 2,000 Msx\y (Ver mapa de orografia).

CUMBRE DEL CERRO DEL COYOTE. TARAIE LA SILLA: FOTOICUYOJUANMMYI
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1.8. HIDROGRAFIA Y OROGRAFIA

La principal fuente de agua de este municipio lo constituyen aguas que se
recogen en la canada toreida (Jiaed ni kawa) v la canada de Yt ndo’o (Canada
de caias huecas). de donde toma su nombre el rio de Tuwi ndo’o.

Dicho rio nace hacia el oriente de la poblacion. En este punto se le conoce
como Barranca Torcida donde recoge el agua de los siguientes cerros: El
Maguey Verde, El Tecojote. El Pinto y El Aire Grande entre otros, y sirve
como colindancia natural del municipio con el pueblo de San Francisco
Teopan en ese punto. Siguiendo su curso hacia el oeste. bordea los limites
con la comunidad de San Juan B. Suchitepec, recorriendo aproximada-
mente 17 kildmetros, colectando a su paso las aguas que escarren de las
diferentes eanadas. acrecentando su caudal v derivindolas en el paraje
conocido como La Ciénega. En este sitio se une a los rios de Santiago Miltepec
(el Sabinal v el Fresno). v los de San Juan B. Suchitepec (la Junta y el Calmacac).
formando un afluente del Rio Mixteco (Yuta Nu Dzahui. rio de agua de Huvia).
Conocido localmente como Rio de Cuvo o Yuwi Ndo'o. Con una cuenca
de captacion que comprende 8,933 kn?. Este rio cambia de nombre y e
conoce con el nombre de Atoyvac en el estado de Puebla, afluente del Rio
Balsas. con un promedio de escurrimiento anual de 24 millones de mm?,
de los enales se aprovecha aproximadamente un 10%. verticndose el resto
al Océano Pactlico.

CANADAS

Entre las canadas principales del lado Oriente tenemos: La Torcida. La
Pita. Los Elites. La Horea. EI Venado. El Algodon. E1 Orégano. El Gallinero.
[l Tlaxisle. El Aguacate y El Jarro. Por el Poniente tenemos: La del Higado. La
Cuesta v El Solano. Colecrando el agua de las [luvias formando barrancas
v arroyos. El agua de algunas de estas canadas. se almacena utilizando
represas v canales para la agricultura. El resto desemboca en el rio de Yuwi

Ndao o,
MANANTIALES

L no de los nacimientos de agua importantes se encuentra hacia el poniente
de la poblacion. en ¢l barrio de San Antonio. Este venero de agua ha sido un
surtidor natural desde siempre. ya que es capaz de abastecer a este sector
de la poblacion atin en las peores sequias. A este lugar se le conoce como
“El Pozo™.

El otro nacimiento de agua se encuentra al pie del Cerro de La Cruz. A
orillas de la carretera. saliendo a flor de tierra a causa de la construccion de
la misma. razén por la que esta agua es utilizada no sélo por los pobladores
sino también por los transportistas que suelen hacer un alto en este sitio
para abastecerse de agua. Este sitio es conocido como “EI Ojito de Agua
o Il Pocito™.

El nacimiento de agua mas importante se localiza en el lngar conocido
como “La Ciénega™ va que este sitio ha sido utilizado como escenario para

ARROYQO DE LA CANADA DEL JARRO, FOTO: CUYQIUANMMVI
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el culto v la veneracion a los espiritus cuidadores del agua conocidos con
el nombre de Cuaquitos. En un sitio aan no identificado. se dejaban los
“presentes” (cigarros. velas. flores. comidas v bebidas). Durante la colo-
nia se siguio frecuentando este sitio con el mismo proposito aunque ahora
con ritos eristianos, se mman las siete hermandades catolicas. =... [ha todo el
pueblo. acompariado con la banda de musica. le levaban su bebida, su
comida, su nuisica v sus flores. Ahi se hacta comida para todos, se mataba
wna res, se echaban cuetes. Los ninos se banaban y la gente platicaba de
COSas...”

En este sitio tiene lugar el nacimiento de los canales que hacen posible las
siecmbras de riego en la comunidad. EI canal del Centro. que abastece de
agua a las tierras que se encuentran al poniente de las margenes del rio.
el del Guayabo. que segin se dice en otros tiempos irrigaba mas v mejores
tierras al oriente de las mdrgenes del rio. El recuerdo mas hermoso que de
¢l se tiene. es el de EI Chorro. nombre dado a un salto de agua en su paso
por un banco de piedra. ... La gente iba a banarse. a lavar su ropa o simple-
mente a pasear... nos cuenta la Sra. Julia Peralta Olivares.

La mala planeacion para el acanalamiento del agua. trajo como consecuen-
cia la pérdida irreparable de paisajes naturales creados por el agua, al correr
por los canales a flor de tierra. (Esto por las presiones de los programas
estatales o federales. aceptados de un dia para otro). Provoco el abandono
de algunos terrenos por la falta de agua. En los dltimos afios, la gente con
mayores recursos economicos se ha aduenado de muchos manantiales de
la comunidad para volverlos de su propiedad. canalizando el agua a sus
domicilios particulares. ocasionando un impacto negativo al ecosistema vy

su paisaje.
OROGRAFIA

Aproximadamente el 95% del territorio de la comunidad esta cubierto por
cadenas de cerros, lomas v catiadas con pequenos planos aluviales, el cual se
encuentra dividido en dos partes por el rio de Yuhui ndoho. Por el
Oriente entre las montanas mas sobresalientes tenemos: El Cerro Bendito. con
2340 vsxar: El Cerro de San Juan. con 2,380 v=xa: Los Pelones. uno con 2.560
MENML Y el otro 2,620 vissw: El Cerro del Pozo Seco. con 2.680 yMsxat (sien-
do el de mavor altitud de la comunidad): El Cerro de la Laguna Seca. con
2,400 msya: El Colorado Grande, con 2.500 vszyi: El Oréeano, con 2.400
Ms\M: El Fresno, con 2,480 vsxak: EL maguey Verde, con 2,480 vsxw: El
Cerro de Cuyo, con 2,200 MsNAL

Por el Poniente tenemos: El Cerro de la Golondrina. con 2.220 Msxa: El Cerro
del Ocote, con 2,420 MsNw: La Siempre Viva, con 2,340 viss; El Guate, con 2,300
MsyM; EL Gerro del Quiote. con 2.320 msawvi: Bl Cerro Grande, con 2.210
MsaM: L Cerro del Sol, con 2,300 Msxat: Bl Cerro de la Cruz, con 2,060 MsNA;
El Yoku Ta’ano. con 2,120 vsnwv: v EL Caballito con 1,900 MsNw,

LENTRD DE INFORMACIT
Y DOCUMENTACION /DG.LPI URH.
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1.9. FLORA Y FAUNA

O Planta que < La vegetacion del municipio de Asuncion Cuyotepeji es muy variada debido
desarrolla sobre — principalmente a las condiciones climaticas v a las intervenciones del hombre.
otra. sin tomar Solano (1993) reconoce para este municipio seis tpos de vegetacion.

ningin mutriente

de éstas. 1. Matorral xerdfilo (matorrales)

2. Bosque de Quercis (encineras)

3. Bosque tropical caducifolio (tepejuajera)

4. Bosque de galeria (plantas de agua)

5. Bosque de Juruperus (tlasquera)

0. Matorral -||[1||'ni}in‘;i] (cazahuatera)

1. Matorral Nerdfilo: Este tipo de vegetacion esta formado principalmente por
arbustos de hojas cortaceas con algunos elementos deciduos y espinosos: Fs-
pino huizache (Acacia farneciana A. cochliacantha). garabatos de
utia de gato (Mimosa lacerata). consuelda (Pittocaulon praecox). choco-
noxtle (Stenocereus stellatus). cucharilla (Dasylirion serratifolium). dis-
tintas especies de nopales (Opuntia). magueyes (Agare) v otros arbustos
espinosos o de ramas tortuosas. como el tasisle. ete.

2. Bosque de Quercus: Se encuentran distintas especies de encinos: Encino tinta
(Quercus crassifolia). encino chaparro (Quercus glancoides). encino encha-
va (Quercus wrbanid). madrono (Arbutus valapensis), entre las agavaceas
destacan el pescadillo (Furcraea longaera). papalomé (. potatorum).
niche de perro y distintas epifitas® como el pasle v las bromelias.
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3. Bosque tropical caducilolio: Tepeguajes. gnanacastle o parota (Enterolobium |
r:\?'!‘m'ur}u”f.‘f‘]. |m|'||||||' (Ceiba r."('.\'f'.".’f.llflfn;Jl’f-f.‘;l, e Iilill (Bursera r'upu”.{,ﬁ"."rf:l
copalillo (Bursera bipinata).

4. Bosque de galeria: Dominado por sabinos ( Taxodiun mucronatum). dlamos |
(Populos mexicana subsp. mexicana). sauces (Saliv bomplandiana). fres-
nos (Fraxinos whder) v elites.

5. Bosque de Juniperos: Representado por la tlaxca (Juniperos flaccida var.
flaceida)., en otras partes del pais su nombre comin es enehro.

0. Matorral subtropical: Cazahuate (fpomoea murocoides) v cazahuate

negro 6 Pajaro Bobo (Ipomoea intrapilosa rose).

Segtin estudios realizados por Solano (1993), se detectaron 502 especies de

304 géneros v 95 familias de plantas vasculares silvestres, incluidas 14

especies endémicas de la region. v 70 raderales y arvenses. Se detectaron

(]‘) (‘HI][‘(']‘,(‘H o ||()||II Hts \’l‘l'”{‘l("“l“h \ }llglll]flﬁ l'HI)l'l'il‘.‘h raras o IFI'II‘I'.l l'l'{'('ll(‘l"-

tadas. Estos datos no se consideran definitivos. Por otra parte, existen alre-

dedor de 100 ejemplares botanicos colectados no identificados por causas

diversas (ejemplares incompletos no enviados a especialistas ). Entre ellos 15

cjemplares de leguminosas v 10 de erasuliceas. ete. La zona de estudio se

considera moderadamente explorada desde el punto de vista botanico. por lo
que mediante colectas posteriores, sobre todo en los lugares poco incursio-
nados. indudablemente aumentara el nimero de estas plantas. Tomando
en cuenta estas consideraciones se puede estimar la riqueza floristica espe-
cifica del municipio. de manera conservadora. en 600 especies de plantas

vasculares silvestres. Sin embargo. es muy claro un alto nivel de erosion

I)]'i[ll'ilI{lll]]l‘llll' il(ll' Iil renta lll'l I‘.’llll}l() |INI'2I Iil t‘llf_"l}l'tlil l]l' I'_":IHEI(II) lIl' !Uh

ricos dle Huajuapan. }:i'i||<'i|:z||m|'||n- POr CAprinos y equinos.

|
"
i

|
I
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FAUNA

|':| mnre Itl."‘ ('_ll]i”]ﬂl‘.’b [_]“(_‘ l."ihli(.‘"_)!} e esta l'i';.‘:i{‘lll, ) (:Il' I”H [IU(_‘ l_)n_]] Nll]i‘_‘n 1enie l’.\i?ﬂ:l”
algunos ejemplares, en el grupo de los mamiferos se cuentan los siguientes; ja-
guar o tigre Americano (Felis onca, Pantera onca), tigrillo (Felis pardalis). gato
montés (Lyna rufus). jabali (Coendus mexicanus). cuernicabra v armadillo
(Dasypus novemeinctus). De los que todavia existen tenemos: venado cola
blanca, covote (Canis latrans). zorro, tlacuache (Mormosa carneeens). ma-
pache (Procyon lotor). cacomiztle (Buassariscus astutus). cola pinto. tejon
de manada (Nasua narica). zorrillo. ardilla (Sciurus poliopus ). comadreja
(Mustela frenata), tuza (Orthogeomys grandis). rata campesina (Peromyscus
meamiculatus), raton silvestre ete,

En el grupo de las aves tenemos: dguila real (Aguila chrysaetos). aguililla.
Gavilan. quebrantahuesos (Polvborus chervieay). zopilote comun (Curagyvps
atratus). cacalote. zanate (Quiscalus mexicanus), lechuza (Tito alba), tecolo-
te (Otus lambi) tecolotillo. chachalaca. paloma (Columba livia). toreaza.
hulota (Zenaidura macroura). tortola. primavera (Tirdus migratorius). calan-

AGUILILLA. FOTO: CUYOJUANMMYIT * GATO MONTES, FOTO: ROY FILDER
AGUILILLA, FOTO: CUYOJUANMMVI



dria. canta—manana. jilguero. correcaminos (Geococcya velox). chupamirto
(Eupherusa cyanophrys). faisin. chichico, cuicui, chili, bionchi. tachi. chi-
huaui. saltapared, pijaro negro. zanate. pica charpe. tahdia y otros.

i el grupo de los reptiles existen diversas especies de serpientes (crotalus)
viboras de cascabel, coralillo. sorda. palanca. culebras de agua, correlona, chi-
rrionera. cornizuelo, cilaboneillo. camaledn. ignanas, lagartijas. chintetes, ete.

El grupo de los anfibios se cuenta con diferentes especies de: ranas. sapos.
tortugas, chilolos, ete. En el grupo de los peces teniamos: bagre o pescado
negro, juan colorado, trompuditos y platas (estos nltimos se encuentran en
el rio v las barrancas). Y finalmente algunos de los insectos ponzonosos se
cuentan con el alacran, escorpion, la tarantula (Brachypelma klaasi). frijo-
lillo (Latrodectur mactans), ciempiés, vinagrillo (Mastigo proctus giganteus).

compadre colo. entre otros.

ZOPILOTE, FOTO: CUYOJUANMMYI * GATO MONTES, FOTO: ROY FILDER
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1.10. PIEDRAS. CUEVAS. PENAS Y PARAJES
LA PIEDRA LARGA O PIEDRA DE LLUNTA

Piedra volednica en forma de prisma rectangular de aproximadamente
1.50 m. de altura. a la que se le atribuyen poderes especiales. pues se dice
que anteriormente con solo pararla. en una gran ceremonia. se hacia llo-
ver. v viceversa. con acostarla cesaban las “ll\ ias. Unica en la region por
su caracter magico—cientifico, actualmente se encuentra dim]]llfllldflﬂ en la
cumbre del portezuelo de la barranca del Jarro. y sin mis visitas que las
personas que ocasionalmente pasan por ahi (al parecer. la iltima persona
en realizar esta ceremonia [ue don Andrés Solano).

LA PIEDRA MOVIBLE

Roca de arenisca roja con un peso superior a las diez roneladas segin ver-
siones de personas expertas. La cual, con un poco de mana. puede moverse
con un =olo dedo.

Tallado en la roca que le sirve de base a la piedra movible, Puede oh-
servarse un petroglifo. el cunal consta de ocho rayas sucesivas, mismas que
pueden hacer alusion al ritmo o movimiento. Se localiza al sur de la pobla-
cion a un costado de la barranca de Sa’a Kuiti (Pie corto).

LA PIEDRA DE LA TORTUGA

Pequena roca pegada a orillas de la carretera a la altura de la Curva Peligrosa.
Semeja el cuerpo de una tortuga. La gente dice que su ligura era perfecta.
pero que la explosion de la dinamita utilizada para la construccion de la
carrefera la fragmentd. Debio tener bastante importancia. pues se encuen-
tra cerca del antiguo Camino Real.

LA PENA ENCIMADA

Roca de arenisea roja. sobrepuesta en desequilibrio sobre un banco de pie-
dra. Llama la atencién por no estar alineada ni pegada a la roca que le sirve
de base v que sin embargo no se ha caido, resistiendo los peores terremotos.
Por estar cerca tanto de la carretera como del rio es un lugar agradable
para banarse y descansar. razon por la que en distintas épocas del ano se
mira a propios y extrafios disfrutando de la freseura del paisaje.

LA PENA DEL POZO SECO
Oquedad natural localizada en la cumbre del cerro denominado La Pita.

del cual se dice, que en otros tiempos fue un pozo rebosante de agua, pero
que después se secd. quedando sélo el nombre y el hueco.

PIEDRA MOVIBLE ¥ PIEDRA ENCIMADA, FOTO! CUYOJUANMMVI
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LA PIEDRA DE LA ADORACION

Es una gran roca fragmentada por la dinamita utilizada para la construecion de
la carretera federal. Debio haber tenido una gran importancia. puesto que hasta
hace pocos anos se llevaba a los nifos en procesion solemne a depositar flores. Ob-
viaunente. sobre ella se coloed una eruz eristiana. Este lugar es considerado uno de
los Tugares mas “pesados”™ del pueblo. debido a que se ubica exactamente a la mi-
tad de la Curva Peligrosa. lugar donde muchos conductores han perdido el control
de sumidad v no pocos la vida. La gente afirma que en este lugar suceden cosas
extraordinarias, Aqui es posible ver. si tienes valor. duendes. espiritus v perros del
mal. Se dice que esta es la principal razon por la que le colocaron la cruz.

LA PIEDRA DE LA CAMPANITA

Se localiza en las faldas del Cerro del Coyote, Se le da este nombre a tres rocas
de arenisca roja. porque ademds de tener semejanza a las campanas, al ser gol-
peadas con algiin objeto producen un sonido similar al de ese instrumento.

LA PIEDRA LIsA

Manto de roea roja, de textura lisa, de ahi su nombre. Se dice que este es un
lugar encantado. un lugar donde los espiritus hacen sus fiestas. Pues adentro
se ove mutsica. Yo me imagino que es como un salon de baile. Porque se escu-
cha un conjuntazo pero chingon. Informante: Sr. Rutilio Martinez Ocampo.

LA PIEDRA DEL AMOLAR
Roca pequena. naturalmente encajada en otra roca de gran tamano, donde

muchas generaciones han alilado sus machetes 6 hachas con un sentido ma-
I'_"il‘(:)l—l_}l'iil'lil.'t]. Ubicada en la cumbre del Cerro de la Horea.

PIEDRA ENCIMADA, FOTO: CUYOJUANMMYI



LA PIEDRA DE LA JGLESIA

Nombre dado a una pequena oquedad ubicada en las faldas del Cerro del
Covote. en donde segin se dice, el Sr. Lorenzo Romero celebra una boda. por
medio de la cual se pudo casar una pareja bajo el permiso del cerro. porque
éste (el cerro) no permitio que la pareja se casara en algun otro sitio. En la
I'I-’:II'[(' .‘ﬂllll'l"illl" Ii(‘ esla cueva se UII."Jl'Ih\'H” |l|ll|||}‘"|||ll.‘! \ retazos lll' I)E[H;I“ll'”'

tos de construcciones antiguas.
LA PENA DE CHICAGL A

Cueva natural de proporciones considerables. Localizada al oriente. muy cer-
ca de la comunidad. al pie del cerro del (:tl'\lbll'. Lllll_ml' utilizado comao

habitacion por muchas generaciones hasta hace pocos afios.
LA PENA DEL JARRO

“IH'{I (Il' .'l!'l'lli.'-il'il I‘(inl. ouva I.Il[‘llli'l era hilllilill' il Ii! lIl' 1111 ji]l'l'll i’lll]l]'(ll'ill;(l‘

localizada casi en el nacimiento de la barranca que lleva este nombre,
LA PENA HEUECA

Cueva natural de gran tamano. Se localiza al oriente de la poblacion. en
la falda del cerro El Orégano, Sitio sagrado \ de veneracion, donde hasta
hace poco se hactan ritos v ceremonias.

s tenida como uno de los “lugares encantados™ v de ella se conocen varias
levendas. Como la que dice que: En el fondo de la cueva. habia unos platos
Jinos (oro y plata.) Nadie sabe quien los dejo ahi. ni quien se los lleva despues.
porgue luego de un tiempeo desaparecieron. Informante: Juan Solano.

En el fondo existe un manantial donde entra a tomar agua v a descansar

el ganado.

PIEDRA ENCIMADA, FOTO: CUYDJUANMMVI

L
A

Uy oT eErE]l



LA CGUEVA DEL CUATE

Oquedad natural, localizada al poniente de la poblacion en el paraje deno-
minado el Cerro Cuate. en cuyvo fondo existe una especie de chimenea de
aproximadamente un metro de perimetro por donde penetra la luz. Refugio
de los zapatistas. ladrones de vacas v campesinos que cultivaron esas tie-
rras. A una de estas cuevas es a la que se le atribuye el encantamiento de

un nino pastor habitante de Cayotepeji.
LA PENA DE LA GOLOXNDRINA O LA GOTEADORA

s una ogquedad natural ubicada a un costado de la carretera Huajuapan
— Tehuacan. Destruida en gran parte por la construccion de la misma via.
Lugar donde los caminantes contaban historias que les sucedian con animales
sobrenaturales. Por esa razon los senores mayores del pueblo se pusieron
de acuerdo v bendijeron el lugar. imponiendo la imagen de la virgen de
Fatima. Actualmente este sitio recibe la visita seereta de mucha gente.
sobre todo viajeros. que al pasar por el lugar hacen sus plegarias al mismo
tiempo que depositan flores v dejan sus limosnas, Cada ano en este lugar se
celebra una misa el dia 13 del mes de mayo.

LA CUEVA DE LA MULERTA

Oquedad natural, ubicada al oriente de la poblacion en el paraje denomi-
nado El Hijadero. En este lugar se encuentran tres osamentas, al parecer
de una mujer v sus hijos “...Era una pastora y sus hijitos a quienes su
marido les dio muerte por razones desconocidas...”

Informante: sra. Alicia Romero Mota.

CUEVA DE LA MUERTA, FOTO: CUYOIUANMMYI




LA CUEVA DEL ARCO

s una oquedad natural que se localiza a un lado de la carretera fe leral 1357,
La gente afirma que fue la construceion de ésta, que dest ruy6 la cueva en mas
de la mitad. Se conoce con este nombre porque el aceeso semeja un arco. Hasta

nuesiros dias sirve como refugio contra el calor v las tormentas.
LA CUEVA DE TRES CRUCLES

Oquedad natural a cuyo interior se accede a gatas. Es en este sitio donde
se dice que se encuentra un libro de conocimientos. el cudl no ha sido visto
por nadie. pues las personas que han entrado. aseguran que la luz de lampa-

ras o de las antorchas se apaga. queddndose en completa oscuridad.
EL CAJETE

Nombre dado a una loma debido a que en ella se encuentran dos vasijas (ta-
llacas en una roca voleanica de color naranja) de forma circular. semejantes
a los “cajetes”. En este sitio se observan grandes monticulos y basamentos de
lo que bien pudo haber sido un centro ceremonial y, entonces, muy posible-
mente fue utilizado para depositar las ofrendas y presentes. [ hicado a una
altura superior a los 2.500 MsNM. sobre la cumbre del Cerro del Covote.

LA APANTLE

Oquedad tallada en un manto de piedra volcanica color naranja. en forma de
apaxtle. Se localiza en las faldas. del Cerro del Coyote, Es posible que haya
sido tallada con el objeto de almacenar agua. También pudo haberse utilizado
para depositar ofrendas u observar los movimientos de los astros. Esto ulti-

mo. porque la gente recuerda que hasta hace poco tiempo la gente utilizaba

como espejos apaxtles llenas de agua.

CUEVA LOCALIZADA EN LA CUMBRE DEL CERRRO CUATE, FOTO: GUBIXAMMIV
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LA LOMA DE TOCORRA

Localizada al poniente de la comunidad. al lado sur del barrio de Guadalupe.
En su cima v alrededor de este Tugar se observan rastros de asentamientos
humanos. Al parecer en la parte superior estaban los edificios ceremoniales,
en las faldas el area habitacional v en la parte baja el drea para ¢l cultivo
de especies comestibles. va que en las inmediaciones de estas tierras se han
hallado bastantes piezas de barro con alusiones a la fertilidad v a la llu-
via. La falta de exploraciones en este sitio hace casi imposible abundar
sobre ¢l

EL EXCINO CRUZ

Encino chaparro. cuyo crecimiento natural le dio la forma de una cruz.
Localizado entre las cumbres de los cerros El Pozo Seco y El Colorado
Grande. Es utilizado como punto de referencia. cuando se sale a caminar
por la montana.

LA CRUZ DE LOS CANSANCIOS

Cruz de madera tallada. segin se dice. por el sr. José Romero Reyes. En
este lugar las personas con solo sobarse el cuerpo con ramas de arboles o
flores. se sacudian sus cansancios. dejandolos ahi. Localizada muy cerca

lll.‘l Encino Cruz.

LOMA DE TOCORRA, SITIO ARQUELOGICO, AL ORIENTE DE LA COMUNIDAD
FOTO: CUYOJUANMMYI




1.11. LOS RANCHOS DEL MUNICIPIO
El. SOLANO

Ubicado en la canada del Solano. hacia el Sur=Oeste de la poblacion. Estas
tierras pertenecieron al “Cacicazgo de Cuvotepeji”. Vendidas al C. Miguel
Caniti. veeino de la cindad de Huajuapan de Leon, en el ano 1804, y vuel-
tas a adquirir en 1895, “...su dependiente. Manuel Palma, tenia muchas
yuntas. Entonces vinieron los Solano, del rancho “Los Horcones™ ubicado
en el cerro Cuate, a pedir yuntas y trabajo al sr. Palma, quedandose a
trabajar con él, de ahi el nombre de rancho “Ll Solano™. Pero en el ano
de 1915, fueron asaltados por los Sarabia del vecino estado de Puebla.

quienes saquearon v robando el ganado, razén por la cual sus habitantes

lo abandonan y. a invitacion de los llamados “Viejos™. se vienen a radicar

a Cuvoteperi...” En el lugar, aun se observan restos de un horno donde se
hacian ladrillos. fragmentos de una habitacion y una construceion circular.
revocada con cal o algin otro material similar. la que segin se dice, fue

utilizaba para almacenar agua. Informante sr. José Solano.
RANCHO VIO

Fs un lugar ubicado hacia el sur de la poblacion. en los limites con Santa
Maria Camotlan. Existen evidencias de paredones antiguos de habitaciones.

[stas tierras pertenecieron al sr. Emiliano Diaz y. en su mayor parte. a
la sra. Anacleta Guadalupe Arriaga Herndndez. quien las heredd por via de
sucesion a sus descendientes. Lugar en el que. se dice. un ladron enterrd la
carga de una mula, la cual consistia en cajas con monedas de plata. Fsto
lo comunicd el propio ladrén al presidente municipal de aquellos tiempos,

Rancho Vigjo

LOCALIZACION DE LOS RANCHOS VISTOQS DESDE LA CUMBRE DF EL CERRO BENDITO, FOTO: CUYOJUANMMVI
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CAPITULO II

2 LA HISTORIA ANTIGUA EN LA REGION

El drea cultural denominada Mixteca, ubicada en la zona central-sur
de Mesoamérica, cubre un drea cercana a los 40.000 kin?. La zona de
los Mixtecos o Nuu Savi tuvo un papel destacado en el desarrollo de las
culturas Mesoaméricanas. Tradicionalmente se reconocia a la Mixteca, que
ocupa parte de los estados de Puebla. Guerrero y Oaxaca (ver mapa I).
como una region que tuvo su auge durante el periodo posclasico. Ahora
se sabe que el posclasico fue la dltima parte de una serie de cambios y
transformaciones que ocurrieron en la zona. al igual que en otras partes de
México. Las investigaciones llevadas a cabo en la region desde la década
de 1950, descubrieron que la presencia humana se remitia desde el periodo
arcaico, siguiendo con un periodo de desarrollo del sedentarismo y la agri-
cultura. Asi como el surgimiento de las primeras comunidades con cientos
de habitantes. construcciones monumentales. el uso de la eseritura, un sis-
tema de ereencias religiosas v la diferenciacion de varios estratos entre la
sociedad. entre otros aspectos (Pifia Chan 1993 ).

2.1. EL ARRIBO DEL HOMBRIE A ESTAS TIERRAS

Algunos de los grandes misterios que se han tratado de desentranar han
sido ;Quiénes fueron esos primeros humanos? ;Cudndo v de donde ve-
nian? ;Qué costumbres y conocimientos desarrollaron? ;Quiénes llegaron
después y gqué cambios ocurrieron?

En un intento de contestarnos estas preguntas exploraremos por lo me-
nos tres caminos: La tradicion oral. la ciencia historica v la lingtiistica.

2.2, ORIGEN MITOLOGICO DEL PUEBLO DE LA LLUVIA (LOS NUU SAVI
LA TRADICION ORAL

La tradicién oral ha sido tan fuerte que varios siglos después de la invasion
Espaiiola se contindan narrando. por los viejos mas viejos de los pueblos.
relatos de sucesos remotos. conservados en la memoria colectiva y vueltos
a contar incansablemente.

En los dltimos cincuenta anos el estudio v analisis serio de los mitos
ha permitido contribuir enormemente a la comprension de las culturas v
pueblos sujetos a una cultura mavor o hegemonica. En ellos se relatan en
una forma metaférica la cosmovision de los mixtecos y los vineulos divinos
con los hombres v demas entes de la tierra.

LA PENA "CUEVA HUECA", FOTO:! IVAN RIVERA
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APARECE LA PRIMERA PAREIA DIVINA. QUE FUNDA LA NACION MINTECA

Es posible que hubiese pasado mucho tiempo para los dioses, después de
haber creado la luz y el mundo. los cronistas Fray Francisco de Burgoa
v José Antonio Gay, coinciden que fue en el pueblo de Achiutla, donde

...S(’!NH'(H!(}IS ,(J(H' un barranco en I?HE’

w®

aparecio la primera pareja divina.
corre un rio poco caudaloso en verdad. pero notable por que el manantial
de sus aguas brota del fondo de una cueva, que se ve al pie de estos cerros.
Las aguas del rio fecundaron en la antigitedad dos drboles hermosos y
corpulentos. quienes produjeron a los primeros caciques varon y hembra.
quienes después por generaciones luvieron origen ¥ principio la nacion
Mivteca....” (Gay 1881).

Sin embargo el padre Antonio de los Reyes alirma que fue en Apoala:
“...el origen v principio de sus dioses v sefores, arvia sido en Apoala, pue-
blo desta Mixteca que llaman Yuta Tnoho (rio negro). donde salieron los
senores porque decian haber sido desgajados de unos darboles que salian de
aquel rio. los cuales tenian particulares nombres. Llaman también  aquel
pueblo. Yuta Tnuhu que es rio de los linajes. v es el mas propio nombre y
el que mdas le cuadra. Que los dichos sefiores que salieron de Apoala, se
habia hecho cuatro partes y se dividieron de tal suerte que se apoderaron
de toda la Mixvteca...”

“...Cretan que antes que los dichos senores conquistaran esta tierra
habia en ella unos preblos v a los moradores de ellos llaman Tay Nuhu, v
estos dezian haber salido de el centro de la terra, sin descendencia de los
seiores de Apoala. sino que habian aparecido de la tierra y apoderandose
de ella, y que éstos eran los meros verdaderos Mixtecos y duerios de la len-
gua que ahora se habla...” (Reves 1593).

Algunos otros autores, también sostienen que el eodice Vindobonensis se-
nala que este lugar no fue Achiutla sino Apoala. Nosotros nos inclinamos
por esta dltima version. por ser la que se conserva en la tradicion oral de
los pueblos actualmente. Entonees los hijos de aquellos arboles de Apoala.
que funge como su origen salieron a conquistar la tierra. Por lo que en los
documentos coloniales de 1571, se reconoce este origen mitico.

“..Que para calificarse de nobles. los caciques tienen alguna rama de aquel
tronco. de los arboles de Apoala desde donde se extendia el lustre de todos
los pueblo...” (Burgoa 1955).

Llegando muy posiblemente a las actuales tierras de Cayotepeji. como
lo narra un testigo de nombre Diego Hernandez. natural de Tecistepec, de
50 anos. en los juicios sobre la posesion de dicho cacicazgo de Cuyotepeji.
en el ano 1582 (AN Vol.609).




9.3 ORICEN MITOLOGICO DEL PUEBLO DEL COYOTE (CUYOTEPEI)
1LOS OUFE, VENIMOS DE LA CL VA VIEIA O GRANDE

l.os habitantes de la comunidad recuerdan una vieja historia, contada de
generacion en generacion. que los mas viejitos contaban a los abuelos, es-
tos a sus nictos y ellos nos lo han referido a nosotros Se dice que la gente
mis antigna ||£.i|lfi1 salido de la cueva _:'i'mlilt‘ 0 CUeV Y il‘_iéi ol |il'|||IH'I.‘-| imne-
moriales (Ver toponimia de Cavotepeji).

Por ello. esta cueva es considerada como un lugar sagrado v de encanto
atin hoy en dia. de la cual se cuentan tantas historias (ver capitulo 1. Piedras.
CHevas |r;||':|_i1’.-_}, \ctualmente este |||I'_‘,';l|' es conocido como La Pena
[Hueea. en lengua Mixteca Kawa Ni Sa Nu. Se localiza en las faldas del ce-
rro del Orégano. al oriente de la comunidad. Es probable que la historia de
los abuelos se refiera a una época muy remota cuando las familias deciden
abandonar los abrigos rocosos para construir sus campamentos, sus casas
v fundar sus primeras aldeas. sobre las lomas. cerca del agua y sus tierras de

cultivo.

LA CUEVA HUECA, FOTO: ISAIAS CRUZ
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LOS CENTILES

lLa existencia remota de gigantes aparece en la mitologia de casi todos los
pueblos antiguos Mesoamericanos. Los primeros cronistas dan cuenta de
estos relatos en los pueblos dominados.

“..Ln el principio antes de que la luz ni el sol fuesen creados, estaba
sta tierra en oscuridad v tinteblas v vacia de toda cosa ereada: toda lana sin
cerro ni quebrada. cercada en todas partes del agua... y luego que nacio
la luz y- el sol en oriente. aparecieron en ella unos hombres gigantes de de-

forme estatura y poseveron esta tierra...” nos relata una relacion eolonial

citada por Alfonso Caso.

“...Los gentiles eran gentes de gran tamaio y especial fuerza. dotados de
una inteligencia sobrenatural, domesticaron suelos. plantas v arimales, gober-
naron los vientos, las luvias y las sequias. Los gentiles enterraban de pie a
sus muertos. por alguna razon no muy clara todarvia pocos de los que llegaron
desde el principio decidieron quedarse a vivir aqui, pero habia muchos arimales

v no los dejaban estar. por eso unos fundaron Cuvolepeyi v otros fundaron Con-

cepcion Buenavista...” De acuerdo a las versiones orales de la comunidad de
Cuyotepeji, como nos da testimonio Froylan Peralta Herndndez, quien realizd
una importante coleccion de mitos y leyendas de la poblacion.

FRAGMENTOS DE PIEDRA TARA MOLER, ENCONTRADAS ENCLAS FALDAS DEL CERRI
FOTOD CUYOIUANMMYL



9 4. ORICGEN HISTORICO DEL PUEBLO DE LA LLUVIA (LOS NULU SAVI)

Otro camino para explicar el origen de la nacion Nuu Savi es el estudio
de 1a historia v la arqueologia. Algunos investigadores consideran a estos
In'i]lin'l‘ur- I]l]lllill](ll'l'H O Proto—Mixtecos.

\lgunos arquedlogos sugieren que entre los anos 2,000 v 1.500 a.C. lle-
caron a esta region, grupos humanos que va eran agriculturas incipientes,
pero continuaban siendo recolectores—cazadores, algunos de los cuales se
establecieron en las mirgenes del Rio Mixteco. al noroeste del actual estado
de Oaxaca y al sureste del estado de Puebla. en el area de Atovac, Nexapa.
Aun cuando no se conoce su origen, se consideran provenientes del centro
de México (Ruiz 1982 citada por Dalion 1997). Y agrega la investigadora
Teresa Ruiz que. debido tal vez a lo poco propicio clel medio ambiente, estos
Proto-Mixtecos se desplazaron en gran parte hacia la Mixteca Alta. donde
aleanzaron un mavor desarrollo.

En este punio el padre Gay hace énfasis. Dice el senor Herrera Pérez: *
Los Mivtecos se asentaron hacia el nacimiento del sol v eran oficiales de todos
los oficios primos y sutiles en todo eran pueblos civtlizados e industriosos: Teniean
leves. practicaban las artes creian que sus antepasacos habian venido de
lugares lejanos, indicando el camino que habian seuido...” (Gay 1681).

Fn las relaciones geogrificas del siglo xvr. Papeles de la Nueva Espana.
se dice: “...un hifo del Sr. de México (y que segiin Motolinia fue Wixtécatl.
quinto hijo de Iztac Mixcoatl e Hancue), ving antignamente a poblar este

pueblo de Acatlan. y desde aqui puso bajo de su dominio, todo lo que hay
desce este pueblo hasta la provincia de Tututepec, que es en la costa del
sur. El cueal dicho seiior se lamaba Mixtécatl v de su nombre se llamo toda
la dicha tierra Mistecapan y la lengua Mistécatl...”

FRACMENTOS DE CERAMICA CON DISENOS, ENCONTRADOS EN LOS TERREMOS DE CULTIVO, EN
LAS LADERAS DEL CERRO DEL COYOTE, FOTO: CUYOJUANMMVI
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CRONOLOGIA DE LA MINTECA BAIA, SUCORRESPONDENCIA CON LA REGION DE VALLES CENTRALES

DE OANACA ASTCOMO UNA INTERPRETACION GENERAL DE SUDESARROLLO SOCIAL
(BASADO EN WINTER 1991-1992 Y RODRIGUEZ 1998)

TIEMPO
ANOS

ETAPAS

MIXTECA BAJA

VALLES CENTRALES

1521
1500
1400
1300
1100
1000
900
800
700
600

Caida de Tenoc

htitlan en manos de los E spafoles.

CIUDADES
ESTADOS

NUYQO

MONTE ALBAN V

MONTE ALBAN IV

CENTROS
CEREMONIALES
URBANOS

MONTE ALBAN IlIB-IV

MONTE ALBAN IlIIA

MONTE ALBAN I

NUDEE

MONTE ALBAN |

PRIMERAS
ALDEAS
CAMPAMENTOS
TEMPORALES

HABITAT EN
CUEVAS Y
ABRIGOS
ROCOSO0sS

LITICA

SITIOS
TEMPRANOS

STA. TERESA

CUYQTEPEJI

FASE ROSARIO

FASE GUADALUPE

FASE SAN JOSE

NO
DOCUMENTADA

FASE TIERRAS LARGAS

COMPLEJO ESPIRIDION

GUILA NAQUITZ
CUEVA BLANCA
PURRON

Primeras migraciones por el estrecho de Bering y las Islas Aleutianas.

TABLA A




2.5. CONTRIBUCIONES DE LA ARQUEOLOGIA
ASENTAMIENTOS TEMPRANOS (CUYOTEPEI Y SANTA TERESA

La arqueologia ha contribuido a reconstruir los fragmentos de la historia. de
l"[]ll{';lh IlEl.'\EllhIh. fIl' lll“‘i)ll)!‘! \ “illl]?l{ll‘.‘* ]]U.\ {ii‘ﬁililiil'l'l'illi_i." 0 i_l}li_l“{_l'”l-'\'!lI“."!.
Las evidencias arqueologicas mas antiguas que nos hablan de la presencia
del hombre. encontradas hasta ahora en esta area de la Mixteca Baja. corres-
ponden a dos pequenas aldeas. Una en Santa Teresa. cerca de Huajuapan de
Ledn v la otra un poco mas al norte en Cayotepeji. Fueron habitadas aproxi-
madamente en 700 a.C. (Tabla A), informdo Mareus Winter hace 13 anos
y considero necesario “...realizar en el futuro un cuidadoso recorrido de
superficie. es posible que se localicen en el valle de Heajuapan algunas tal
vez mas antiguas...” (Winter 1996/, Se ignora con precision el sitio al cual se
refiere ¢l .'!!'n||i|-1'n|u|r_='n Winter o si hava f‘\]ltnl'{lllll realmente alouno. puesto

(que en la |||||||ira|ril_'|r| Cerro de las Minas v sus P SEriores reportes ya no en-

coniramnos J]iI]I'.:IIIIlI ['l‘l‘l'l‘l‘lll‘iil lJl' este hgar. [':I‘I i'ilr]]”“il'i.“‘il’)” Ill'l'.‘i\”ﬂl con I‘I
Ingeniero Filemon Solano. informd que el sitio (K1 Guayabo), al cual hace
referencia Marcus Winter, se localiza en el paraje La Jova. al oriente v no
al norte de Cuyotepeji. en el actual barrio de Guadalupe. Informo que ¢l
estuvo con el ;u'n]llm':lngn M. Winter en este lugar. de donde rescataron al-
sunas piezas arqueologicas.

Tomando como cierta esta informacion, es posible dedueir que la presen-
cia v asentamiento de los primeros grupos humanos en la comunidad tuvo
lugar por lo menos 1.000 anos a.C. etapa que la arqueologia no registra,

Uno de los problemas a que nos enfrentamos es la falta de explora-
ciones arqueoldgicas, sin embargo. basta con salir al campo para ver los
restos ill‘li“l'l'i(’lgil'!l.‘i .F'H' »h‘!‘."l‘!‘. {-.l)ll'ttl t‘jl'”]l)ll), I||'1|'l" f]l'.']]l‘i(’]“ (ll_‘ |{_I.“ "\if_’.‘llii"]lll'.“
sitios: La Loma de Tocorra. El Caballito. La Cumbre del Cerro Bendito, Fl
Mosquito. El Mogote, ete.. lugares que muestran claras evidencias de las
antiguas terrazas. alineamientos de piedras que aun forman muros donde
posiblemente descansaban sus templos, palacios y casas. También localizamos
una gran cantidad de restos de ceramica, v utensilios para su manteni-
miento, asi como una fortaleza militar en las faldas del Cerro de Coyote, al
oriente de la comunidad, conocida como La lglesia.

FRACMENTOS DE VENUS ARCAICAS, LOCALIZADAS EN EL SITIO “EL GUAYABQ, "PARAJE LA JOYA"
FOTO: GUBIXAMMIV / CUYOJUANMMVI
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L ARRIBO DE LA CIVILIZACION NULTYATA

“...Hace 2.500 anos. numerosas comunidades de la Mivteca Baja v la Mixteca
lta fueron ocupeadas por gente ahora designaca Vi Yata (en la variante de
la Mixteca Baja). Gente Antigua. influenciando a los proto-mixtecos vy for-
Hf{”’f{;{') et f’.&"f}f'f'f—f' l'l‘rf' r'HHHH.‘ ;Hf.\'l“ fJ'III"'lr‘ fff".\'l"!'f?‘l’!lllrlr'!’} I"!Ff‘ I;H' f'{'ﬂ‘f‘i;f.ﬂ Ilf:r-l’\"f'fﬂ'... ®
“.._,’,U.\'If}f.h*n"r.r(fuf':'.\' f.ff.ff;.f'h.'.r.fh‘,\' n"f'! cerro n‘rr' ff.‘.\' HH'HH.\' fJ‘r"HWHh' (‘r.-.\‘ ’HH---
meros siglos de ocupacion eran Los Nuu Yata. ieual que los fundadores v
habitantes tempranos de Diguivu. al Sur. v Tequixtepec, al Norte. Tambien
los habitantes eran contemporaneos de Huamelulpan. Monte Negro. lucuita

vootras en la Mixteca Wtea....” [Winter 1996).

Fsta deseripeion nos muestra que Cuyotepe;i estaba dentro del area de

influencia de los Nuu Yata.
PRESENCIA DE LA CUTURA NUINI

Los Nuu Yata florecieron durante seis o siete siglos aproximadamente. hasta
el 300 d.C. cuando la cultura fue trasformada, tal vez debido a una expan-
sion de Teotihuacan, conduciendo al surgimiento de la cultura Nuine. la
cual florecio entre el 350 v 800 d.C. Fue una manifestacion muy peculiar
en la Mixteca Baja. “...Es probable que los portadores de la cultura \uirie,

v sus ancestros los Nuw Yata, hablaran una version antigua let lenona mizieca

I/f)hHf’f‘r.‘—()fi'HHNH_f_{'H(-"_-I _l'_,r':'n*.r'uu ancestros de los mixtecos que fabitan
la Mixteca Baja hoyv en dia...” (Winter 1990).

PIEDRAS Y MANOS DE MOLER, LOCALIZADOS EN DISTINTOS SITIOS DE LA COMUNIDAD,
FOTO: GUBIXAMMIY



2 0. DOS POSICIONES SOBRE LA PRESENCIA
DE LA CULTURA MIXTECA

Con respecto a la antigiiedad del grupo Mixteco en la region, Hay dos
versiones diferentes:

La primera propone que el desarrollo de la civilizacion Mixteca se dio des-
de el formativo o preclasico. y que el proceso de desarrollo y formacion social
de este grupo fue originado por factores locales relacionados también con
cambios en las regiones vecinas. como el valle de Oaxaca y el centro de
México. La segunda sostiene que los mixtecos son un grupo étnico tardio.
que llego a la zona occidental de Oaxaca después del colapso de Teotihuacan.
a fines del periodo clasico. Se piensa que los mixtecos fueron un grupo
étnico importante en la conformacion de Teotihuacan y que, a la catda
de esta metrapoli, ese grupo llegd a ocupar la region sureste de Puebla v
norte de Oaxaca.

I'.II{’ ]lil.‘*']ﬂ llill'l' il(l('“ lii’llllli] IIIU.' S5 l'“]l“‘x(" d I'““'l“if"fl |'I contexto lh'l (If'.‘;ii_
rrollo de la cultura Nuifie de la Mixteca Baja v en particular de Huajuapan
de Leon. con la exploracion del Cerro de las Minas y Tequixtepec—Chazumba.
Tomamos estos dos lugares como referencia de las evidencias arqueo-

l6gicas en Cuyotepeji. dado que dicha comunidad se encuentra en un

punto medio.

CHANEQUE, FOTO: CUYOJUANMMYI * CHANEQUE, FOTO: GUBIXAMMIV © VENUS, FOTO: CUYOJUANMMVI
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2.7. EL ORIGEN LINGUISTICO
EL TRONCO LINGUISTICO OTOMANGUE DE LA FAMILIA MIXTEPECANA

Sabemos hoy que el lenguaje usado por los primeros habitantes en la region
de la Mixteca Baja. comparte un tronco comin con otras lenguas, Hamadas
por Leon Portilla Saviza de la familia Proto-Otomangue. con una antigiiedad
superior a los 5,000 afios. Entre las lenguas que destacan tenemos: Tu un Savi
o Mixieco. Didyza o Zapoteco, Tzjon noan o Amuzgo. vi ni nanj ni inj o Tricui,
Y an vivacu o Cuicateco, Chjota énna o Mazateco, Dzi jmiih o Chinanteco. Rru
ngigua o Chocholteco. ¢ Ixcateco. entre otros (Bartolomé y Barabas 2004).

Fxisten diversas opiniones sobre la identidad de los grupos que habita-
ron la Mixteca Baja. al ser un area que colinda con grupos étnicos de Puebla
v Guerrero. La historia antigua de la Mixteca Baja debid de fragnarse con
la presencia de varios pueblos nativos que convivieron entre si: hasta ahora la
evidencia etno-historica y lingiifstica nos habla de por lo menos tres grupos
diferentes. que pudieron participar en el desarrollo social de la Mixteca
Baja. La distribucion de estos grupos, seguramente ha cambiado con el
tiempo y es un desafio para la arqueologia y otras disciplinas discernir qué
etnias se asentaron en el drea v si hubo cambios en su distribueion.

Los tres grupos lingiiisticos importantes en cuestion son: Popoloca,
Chocho vy Mixteco. Este dltimo es ¢l grupo mavoritario dentro de la Mixteca
Baja. el sur de la region de la canada v occidente de la Mixteca Alta.

Considerando la presion cultural que podian ejercer grupos colindantes con
otras variantes lingiiisticas, como las localizadas al norte de esta region. donde se

FRACMENTOS DE CERAMICA LOCALIZADOS EN EL PARAJE LA JOYA, FOTO




habla Mazateco v Nahuatl: un poco al noreste se habla Ixcateco: muy cerca
de esa region. colindando con los Chocholtecos de Coixtlahuaca. se hablo
\guacateco, lengua va extinta, junto con el Yopi que se habld en Yopio, al
sureste en la region de la costa v Guerrero. lenguas que formaron parte de
la familia mixtecana del tronco lingtistico Otomangue.

Los estudios glotocronologicos proponen que el grupo mixtepecano se em-
pezo a diferenciar de las demas familias lingiisticas por el ano +.400 a.C.

La diversidad dialectal del mixteco se distribuye en varios grupos. Segtin
Jiménez Moreno y Josserand (1984). uno de estos grupos es el que se localiza al
noroeste de la Mixteca Baja: incluye pueblos como Chigmecatitlan, Huajuapan
de Ledn, Tonala y Silacayoapan. Aunqgue Josserand y otros mencionan que
hayv subdivisiones dentro de esta region. uno de estos subgrupos retne a los pue-
blos de Acatlin v la canada del Rio Mixteco. En el subgrupo de la canada
del rio Mixteco. se localiza la comunidad de Asuncion Cuyotepeji (Sudrez.
1995). citado por Rivera 1999,

Actualmente se habla mixteco en algunos pueblos de los distritos de
Juxtlahaca. Silacavoapan v Huajuapan. En este altimo se ubica el pueblo
de Asuncion Cuvotepeji. donde va se ha perdido la lengua Mixteca. Sin em-
bargo. cerros. parajes. caminos. cuevas, penas. plantas. animales. ete.. ain
conservan ||““|I)|‘(‘H I)l'UI)iUH, (& 1] Il'”l!-.':llt'.! .\IE.\'(_’I‘-“, I“ll“lll’lllil’”h‘ .'_1';{"”2_]."! vieoes,
otras, transformados en nombres castellanizados. simbolos o imdgenes re-
ligiosas. como es el caso del ke Tasa'a. conocido actualmente como el
Cerro de la Cruz, o la Caliwa 77 Shii. lamada posteriormente la Virgencita.
nombres estos, que dan noticia de lo que ahi se hacia o de lo que ahi paso.

ayudando a dar caracteristicas especiales a nuestro paisaje.

PIEDRA TALLADA. EN LA CUMBRE DEL CERRO DE LA GOLONDRINA, FOTO: GUBINAMMIV
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2.8. EL PUEBLO DEL JAGUAR EN LOS CODICES

B

Los documentos pre v post cortesianos de la mixteca baja, podrian aportar
algunos indicios sobre este tipo de relaciones entre las diferentes etnias. Sin
embargo. los cddices de la Mixteca Baja fueron elaborados en los primeros
anos de la conquista espanola y generalmente se refieren a temas genealo-
gicos, de limites entre comunidades. o bien relaciones de tributos.

Se tienen registrados 8 documentos procedentes de la Mixteca Baja.
Uno de ellos se conoce con el nombre de eddice Egerton 2895, Sanchez
Solis 0 Waeker Gotter: se ubica en el museo de Londres. Procede, como se
puede ver en el mismo codice. de un lugar representado como “La Ciudad
del Jaguar o del Coyvote™.

F:n Mixteco se usa la palabra Nafia para coyote. jaguar o cualquier otro ani-
mal feroz. Este codice empieza por explicar comd un sacerdote al servicio
del historico Quetzaledatl de Cholula. llega a la region y designa en el lugar.
ahi en el trono. a un primer gobernante al que después le suceden sus hijos v
nietos hasta la época de la conquista. En este mismo caodice podemos en-
contrar, el casamiento de dos gobernantes de la dinastia del “Monte del
Jaguar” v que posiblemente sea Cuyotepeji con la dinastia de Yucundayee.
Estas parejas estan formadas por:

Tecciztepec Monte del Jaguar
(Yucundayee) (Posiblemente Cuyotepeji)
Senora 4 viento Senor 13 mono

Mariposa de fuego Ojo marcado—movimiento
Senora 12 luavia Senor 5 Aguila

Flor tolteca .-if_vniln sangrienta.

Al parecer estos acontecimientos tuvieron lugar en el siglo xXv. Ambos
son ejemplo de las alianzas tan frecuentes ocurridas entre las elites gober-
nantes de la Mixteca. Posiblemente estas alianzas matrimoniales sean un
método para contribuir al prestigio de Tecciztepee como senorio dominante
en esta parte de la Mixteca Baja (Jansen 2001).

CAJETE DE PIEDRA CON GRABADOS, FOTO: CUYOJUANMMVI
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9.0, EVIDENCIAS EPIGRAFICAS

Debido a la falta de exploraciones arqueologicas en la cotnunidad solo se
tiene una evidencia de eseritura sobre una piedra de origen volednico. en
forma conica, muy probablemente un mortero. Esta piedra grabada mide

33 em. de largo por 23 em. de ancho y fue encontrada aceidentalmente en

el Cerro de la Golondrina.

1)
[F%)

PIEDRA GRABADA Y FRACMENTO DE CERAMICA. LOCALIZADOS EN EL CERRO DE LA GOLONDRINA,
FOTO: CUYOJUANMMYI




210 LA AGRICULTURA Y CREENCIAS RELIGIOSAS

El paulatino surgimiento de la agriculinra. hizo de la region de la Canada.
del rio Mixteco. un lugar propicio para establecer las primeras aldeas. que
con el tiempo evolucionaron hasta edificar complejos urbanos.

Se han reportado alrededor de 35 sitios arqueologicos en esta drea, la
Canada, la cual es irrigada por un alluente del Rio Mixteco (Yuta=Nu'un
Dzawi: Rio de Agua de Lluvia ). lugar que debio de ser una drea importante
en la época prehispanica por tener terrenos de aluvion. area adecuada para
la agricultura v por la gran cantidad de vestigios arqueologicos atn visi-
bles. Actualmente estas tierras se cultivan con avuda de sistemas de riego
v de humedad. Hegando a tener dos cosechas anuales,

Los pocos objetos encontrados en la comunidad de Cuyotepeji han sido
hallados accidentalmente, sin embargo. los hallazgos en las cuevas de
Coxeatlan en Tehuacan y de Guila Naquitz en Mitla, lugares donde se de-
tecto el indicio mas temprano de domesticacion de especies comestibles.
aproximadamente 7,000 anos a. C. (restos de semillas de calabaza). dan
la seguridad de que los pobladores que se encontraban en la parte intermedia
entre estos dos puntos. fueron portadores de conocimientos que partici-
pan en la domesticacion de plantas asi como de animales. y que vienen a
asegurar su permanencia.

Aundque el esplendor de la cultura Mixteca tendra lugar siglos mas tar-
de. por lo menos 1.000 afios a.C.. los primeros agricultores ya contaban
con asentamientos locales permanentes en varios puntos cercanos entre
si. Debido a que esta actividad solo les iba a proporcionar el 20% de su
alimentacion, se siguié complementando con la caza de venados, tejones,
1‘1-)l]|'jllﬁ‘ IIi‘ll"lli‘ll"I‘lf'H, i‘ll‘l”il(li”(,).‘i. (_'i_lllli‘li,ll'L‘jllti_ i_if(li”il"!_ g’l_l{'lj(_lll_lll,'.."j' lllill'llillilf'u‘\,
palomas y muchos otros animales que abundaban en la region, en esos
tiempos boscosa. Recolectaban frutos como pitahayas, jiotillas, garambu-
llos. tunas. nanches. jicamas, cuajilotes, xinaos. pochotes v zapotes. Hierbas
comestibles como el tllll"[ill'. la ver |1||:'|;11‘|_ el alache, el amaranto. la flor de
calabaza y la tronadora. Hierbas aromaticas como el copal, el papaloque-
lite. la pipiza. el orégano vy el laurel de monte. Hierbas medicinales como
el marrubio. mastuerzo. huele de noche. tlachinole. (toosa’a ni) kiwui, etc.
También recolectaban insectos como gusanos de maguey. soliman. tempes-
quixtle v cuetla. Hijos de panal. hormigas. chicharras y chapulines. Obtuvieron miel
de las diferentes especies de abejas como la nuchi. colmenas. miel virgen
y de las avispas. Atraparon tortugas, ranas, chilolos, charales y cangrejos
que pululaban en los arrovos rebosantes de agua, gracias al ecosistema

protegido por drboles v animales en esos tiempos.
CREENCIAS RELIGIOSAS
En relacion a sus ereencias religiosas, eran “Naturolatras™. como la mayo-

ria de los pueblos Mesoamericanos. Es decir que adoraban v veneraban a

los elementos v manilestaciones de la natraleza.

FIGURILLA DE PIEDRA ROJA, ARENISCA, CUIDADORA DE LAS SIEMBRAS, FOTO! CUYOJUANMMYVI
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2.11. SOCIEDAD POSCLASICA

Flpm'z-l de mucho movimiento en todos los aspectos econémicos, poli-
ticos v sociales. no solo en la Mixteca sino en toda Mesoamerica. Dejaron
sus grandes centros ceremoniales, localizados en las cumbres de los cerros.
ocupando las laderas de éstos. probablemente para estar mas cerca de sus
cultivos, formando alli sus pueblos, conservados hoy en la memoria colece-
tiva. como “El Pueblo \.il'_illh. Tal es el caso de Cuvotepeji.

El senorio de Tecitepee (Yucundayee en Mixteco) aparece registrado en
dos cadices mixtecos: tanto en el codice Selden como en el Sanchez Solis. se
mencionan alianzas entre el seiorio de Yocundavee v otras dos poblaciones
de la Mixteca Baja. En el eodice Sanchez Solis. se menciona el casamiento de
dos gobernantes de la dinastia del Monte del Jaguar. que posiblemente sea
Cuyotepeji. con la dinastia de \ll(‘llllll{l}{‘l' (ver la ciudad del Jaguar en los
codices). (lansen 1994),

A finales del siglo XV, se inician las incursiones guerreras de los Mexicas en
territorio Mixteco. encabezadas por Moctezuma Hhuilcamina quien. mas
interesado en la recaudacion de tributos que en el dominio territorial. per-
mitio que se preservara la estructura social, politica y religiosa propia de
los diversos pueblos Mixtecos (Ruiz. 1982, citada por Dalton 1997 ),

Gerhard (1986). menciona que la region de Guaxuapa (Huajuapan),
era una zona con una serie de senorios Mixtecos de muy variado tamano.
de los cuales, la mavoria de ellos si no todos. pagaba también tributo a la
Triple Alianza. Este tributo. probablemente era recogido en Yocaltépee o

Ichcaatoyac. Entre estos senorios nombra a Guaxuapan (Nudeée), Tonalla

FRACMENTOS DE CERAMICA CON DISENOS, FOTO: CUYOJUANMMVI * CAJETE TRIPOIDE DEL PERIO™
DO POSCLASICO, LOCALIZADO EN LAS LADERAS DEL CERRO DEL COYOTE, FOTO: CUYOJUANMMYI
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(Nuhent). Tgualtepee o Yocaltepee (Yecanicana). Tzilacayoapan. Tequicistépee
(Yucundiachi). Covotepexic (Jucunana). Tuctlin, Huepanapan (Nuturinto).
Patlanalan. Tezoatlan (Nuusiva). Xochicuitlapileo. Calibualan. y \m'ililwpm-

(Jucuitahing). Desalfortunadamente las relaciones de Guaxuapan e 1608-

1610 se encuentran extraviadas. por lo que no es |m~i}1|r obtener mavor
informacion sobre el antiguo senorio de Cuvotepeji v demas senorios del

actual distrito de Huajuapan.

PUNTAS DE FLECHA DE SILEX Y OBSIDIANA, ENCONTRADAS EN LAS FALDAS DEL CERRO DEL COYOTE,
FOTO: CUYOQIUANMMYI
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CUENTAS DE COLLAR, DIENTES DE DIFUNTOS Y FRACMENTOS DE CERAMICA, FOTO: CUYOTUANMMYI

CAJETE TRIPOIDE DEL POSCLASICO, FOTO: CUYOJUANMMVI






CAPITULO 11

3. EL COLONIALISMO ESPANOL,

a colonizacion aumenta con fuerza, una vez consumada la conguista de
Tenochtitlan (13 de agosto de 1521). Se tienen noticias de que los prime-
ros Lspatioles que pisaron suelo Huajuapeno., fueron las tropas de Gonzalo
de Umbria en 1520, v probablemente los pueblos de esta region se havan
rendido amistosamente o fueran sometidos por las armas. De cualquier
forma parece que la resistencia no fue mucha en la zona, pues entre 1525
v 1530 se repartieron docenas de encomiendas entre los conquistadores.
A estas tierras se dirigieron a continuacion soldados espanoles. quienes en
nombre de Dios. v por orden virreinal, se apoderaron paulatinamente de
los mejores terrenos en las margenes del rio Mixteco, introduciendo nuevos
cultivos como el anis v el trigo, animales domésticos como cabras y ovejas.
animales de tiro como bueyes y caballos, enfermedades como la viruela y
bebidas alcohdlicas como el aguardiente.

“_.Solamente dos anos después de la caida de Tenochtitlan se declard
obligatorio el pago del iributo real en reconocimiento de vasallaje a la co-
rona Espafola...” (Fonseca citado por Lopez 1900). Adelanté sabiamen-
te Espania en sus dominios americanos la integracion de las instituciones
cconomico—fiscales a las de caracter politicas—sociales. Para esto se valieron
de dos instituciones. la encomienda v los repartimientos.

3.1. EL. PUEBLO. LAS ENCONMIENDAS Y LOS REPARTIMIENTOS
kL PUEBLO VIEIO DE CUYOTEPE]]

La tradicion oral conservada en la memoria del pueblo de Cuyotepeji. nos
refiere que a la llegada de los espafioles la gente habitaba principalmente en
las laderas del Cerro del Coyote. razon por la que se pensé en construir el
templo catdlico ahi mismo, pero se dice, que el cerro no se dejo .. Muchas
veces se empesaron a levantar los cimientos y los muros, pero crando ama-
necia, las gentes se encontraban con que todo estabea destruido. Folvian a
componerlo todo. pero al siguiente dia encontraban todo tirado de nuero.
Fl lugar estaba encantado. Por eso, mejor se bajaron las cosas al lugar don-

e
de actualmente se encuentra el templo. Pues. por gue el cerro no se dejo...

(versiones de personas mayores).

En la actualidad este lugar se conoce como La lglesia, donde atin se conser-
van alineamientos de construceiones antiguas. asi como una gran cantidad
de fragmentos de ceramica, obsidiana. trozos de herramientas v utensilios.
en su gran mayoria. de piedra. Razon por la cual se intento construir el
templo eristiano sobre el templo antiguo como sucedio en muchos lugares

IGLESIA DEL SIGLO XVII1, FOTO: FRANCISCO V. MTZ.
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sagrados de la América antigua. De esta manera. cada localidad estd inser-
tada en un sistema de asentamientos asociados, no sélo por la vecindad o
el intercambio economico y lingiiistico, sino también por acontecimientos

historicos de l:'('lll.-u{'lII;}:IIiI'Ii(li’lII \ tenencia de la tierra.
LAS ENCONMIENDAS

Bajo el amparo de las encomiendas se sometio a los naturales al servicio de
los encomenderos despojandolos de sus tierras, creencias y vidas. Se enrique-
cieron con el comercio fomentando la mentira, el ultraje v la avaricia.

[‘l ¥s eI I"[I“'I[I{#‘l'l = |('\||.Ii.|.|.|. l'] lll'!'l_'I'll“ t]i’ conservar I\Ell'“ .'1'i Il).“ “'ih““l'\ (Il' II ] i“'
dios que tenian en encomienda. aungue en general. dejaban a estos trabajar
en sus comunidades segin costumbres y solo exigian el pago oportuno de tributos.
Entre 1525 v 1530 en esta region se repartieron docenas de encomiendas.
Cuvotepeji quedo encomendada al conquistador Juan Tello de Medina. junto con
(;llil\(]l()lillf_lll_ ,\I]’hl,'l,)l"!', Hlll‘hi[(‘[ ll'l(lll“ll-l \ \‘I'i“'l)l'('. rI‘i'”ll Illll' .ﬁ]]i'l'l]ili{] antes lll' I-}-){)
por su hijo del mismo nombre: al hacerse sacerdote éste en la década de
1560, sus derechos pasaron a su madre (Gerhard. 1986). para entonces vuelta a
casar con Pedro Calderon como se registra en el Epistolario de la Nueva Espana:

“...El pueblo de Cuyotepeyi, de la dicha cercania (del obispado de Tascala)
hacia el sur, que tienen en encomendero a Pedro Calderon...”

LLa encomienda paso a la corona entre 1570 v 1597,

A continuacion se transcribe el texto completo de la encomienda con
fecha de 1552 (Gonzalez 1952).

SITIO ARQUEOLOGICO EN LAS FALDAS DEL CERO DEL COYOTE, CONOCIDO COMO “La Gl Hi.-\—.
FOTO! CUYO UANMMVI



CUYOTEPEX. EN LA COMARCA DE TEGUACAN, OBISPADO DI TASCALA.
OBISPADO DE TASCALA.

1" en Juan Tello de Medina.

2% en el hijo del dicho que se lama Juan Tello de Medina.

Estan tasados que den cada ochenta dias, die= cargas de ropa. toldillos e cin-
cuenta ;{ff”ﬁmw e f'fff’:_f(”‘!'{r.s‘ de HH'('J'_\' veimnte e ciieo crtaras v no olra cosda.

En once de marzo de mil quinientos cincuenta dos anos visla cierta in-
formacion en acuerdo de la poca posibilidad de estos indios: se les quito
por tiempo de tres aiios en cada tributo tres cargas de ropa de manera que
quedaron en siete: esta asentado en la informacion.

En diez de marzo de mil quinientos y cincuenta y dos. en acuerdo vista
otra informacion de la mucha gente que se habia muerto, se mando que por
tiempo de ocho anoes. hasta que se reformen solamente den en cada tributo tres
cargas de ropa e veinte gallinas de la tierra e dies jarros de miel e no otra
cosa alguna v esto pongan donde hasta aqui lo han acostumbrado poner.
Lsta asentado en la informacion.

Antonio de Turcos.

En la ciudad de México a doce dias del mes de Enero de mil e quinientos
e sesenta arios. visto por los senores Presidente e Oidores de la Audiencia
Real de la Nueva Espana. esta informacion rectbida a pedimento de los indios
del pueblo de Cuyulepexi., que esta encomendado a Juan Tello de Medina.,
sobre (Jue no ;HH‘G’(’H r'.r.f.u.rfn'f,r' los tribulos en que estan tasados. atento lo

que por la dicha informacion consta e parece y la cantidad de gente que hay

CUYOTEPEX, EN LA COMARCA DE TEGUACAN, OBISPADO DE TASCALA.
FOTO: CUYQJUANMMVI
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en el dicho pueblo e su sujeto. mandaban y mandaron que de aqui adelante los
naturales de él: den de tributo en cada un ano ciento v sesenta y seis pesos e sets
tonnes de oro comiin, ,"H-"‘_""H.’r 18 er)r‘l'm‘ tercios del ano y ciento ,'-'-‘"mf'”f‘”"""./';”"“
gas de matz al tiempo de la cosecha. todo puesto en la cabecera del dicho pueblo
de lo cual hava e lleve su encomendero ciento y veinte e cinco pesos de oro comiin
e cien fanegas de mai= e o otra cosa alguna y los demas restante que son cuarenta y
un peso e cinco tomines de oro conuin v cincuenta fanegas e maiz quede y sea
para la comunidad del dicho pueblo y sustentacion de los religiosos que tiene cargo
de su conversion v doctrina e para lo demds necesario del dicho pueblo e para
pagar el dicho tributo se reparta en todo el ano a cada tributario casado seis
tomines v al viudo cuatro v a la vinda dos y al soltero tres tomines ) de conuin
hagan, siembren y- beneficien una sementera de donde cojan las dichas ciento
v cincuenta fanegas de maiz e st mas hubiere sea para la dicha Comunidad y
no se les pida. lleve, mas tributo de lo que les va repartido  so las penas de las
Ordenanza, Cédulas v Provisiones de su Majestad y esto guarden por tasacion
v se asiente en los libros de las tasaciones y se de una copia a los indios y asi lo
mandaron sentar por aulo. Antonio de Turcios.

Paso ante mi: Antonio de Turcios.

Rubrica
LO= REPARTIMIENTO=

lLos repartimientos por su parte, obligaban a los indios a dar su fuerza de
trabajo para la cjecucidn de obras piblicas. para el trabajo en las minas
o aun para laborar en ranchos y haciendas particulares, lo que implicaba
abandonar sus pueblos por periodos mis o menos largos. para realizar tra-
bajos muy pesados que frecuentemente los mataba de agotamiento. Estos
los obligaba protestar ante los tribunales. o a huir a falta de justicia. para

I'\'ili[l' =0T i_lh{'.‘:iiflil(ll).‘w Ii{‘ s THErera.

TRABAJANDO, FOTO: ANGEL SOLANO



mandé el hombre. la mujer fue vista solo como utensilio para parir hijos.
hijos varones. se invento que pecac lo era no hablar espanol. no tener la piel
blanca. ni los ojos de color. pero sobre todo, pecado era haber nacido de

CUYOTEPE]I
Durante mas de trescientos aos se exigio total obediencia a normas de
vida establecidas por la monarquia espanola, Desde entonees en la casa
este lado del mundo. en el olvido de Dios. La casa donde vivid el encomen-
dero se llamd “casa real”. el camino por donde transito se llamé “camino
real” v las semillas y plantas que importd se llamaron “de castilla”. En el
| comercio se impuso como moneda el real, el tlaco. la cuartilla, el medio. la
peseta v el peso. Se media la cantidad con onzas. libras. arrobas, quintales.
docenas y gruesas. la distancia por varas. (uintas y cuartas.

El medio para llevar a cabo el plan de control social y politico de Ta Mix-
teca. lo fue el establecimiento de una administracion eficiente a través de
tantos corregimientos como fueron necesarios. para organizar la recoleccion
de los tributos y para mantener la sujecion de los indios. Fn septiembre |
de 1532 se nombré un corregidor para administrar Acatlin y la mitad de |
Piaztla perteneciente a la corona. Hacia 1558 este magistrado se convirtio |
en alcalde mayor encargado de una provincia que incluia: Cuyotepec I
(Cuyotepeji). Guaxolotitlan, Suchitepec Tezuatlan. Tuchitlapileo v los co-
rregimientos “sufragineos” de Huajuapan, Tequecistepec, Guapanapan vy
Tonala (Gerhard 1985). Para 1560 Cuyotepeji junto con otros pueblos es

reclamado por el corregimiento de Huajuapan. En 1580 Cuvotepeji paso -
a ser una de las cinco cabeceras de la jurisdiceion de Huajuapan como se &
menciona en al siguiente documento: |

20 de marzo de 1591, Para que el corregidor de Guaxuapa reparta el
tiempo que estuviera proveido en los pueblos de su jurisdiccion.

“..Don Luis Telasco. ete. Hago saber a vos el corregidor del pueblo cle
Guaxuapa que los indios naturales de él me han hecho relacion que stendo ellos
muy pocos son molestados de vos que residir de ordinario en el dicho su pue-
blo por que todos se ocupan de servir a vos y a los religiosos de ¢l y a los
pasajeros y recuas que de ordinario pasan por él por ser muy pasaero lo
cual no pueden sufrir. pues en esa jurisdiceion hay cinco cabeceras que son
Tequicistepee, Tezuatlan. Tustla. Coyotepexi. los cuales son muy comodos
para que vos asistais v me pidieron mandase reparticsedes el tiempo de
vuestra asistencia estando tres meses en cada una. ¥ por mi visto. por el pre-
sente os mando que de aqui adelante el tiempo que esturiéredes proveido en
ese cargo lo repartdis asistiendo en cada pueblo de vuestra Jurisdiccion tanito
en uno como en otro de suerte que los indios no sean mas agrarviados unos
que otros, con lo cual se excusara parte de la vejacion que recibian los del
dicho pueblo de Guaxvapa. lo cual cumpliréis sin remision alguna.

Fecho en México a veinte de mearszo de mil y quindentos y noventa y-un anos. Don
Luis de Velasco. Por mandado del virrey Pedro de Campos...” (Spores, 1992).

A partir de 1787 Guaxuapan paso a ser subdelegacion de la intendencia
de Oaxaca. pero varios pueblos de su jurisdiceion continuaron dentro de la
intendencia de Puebla.

No tenemos datos si la comunidad de Cuyotepeji siguié dentro de la
intendencia de Puebla o paso a la de Oaxaca.
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3.2, EL CACICAZGO Y LAS CONGREGACIONES

Francisco Martin namiral de Cuyotepeji. declara sobre la tasacion v los servicios
dados a los caciques de Cuyotepeji “...Que lo dan y-han dado dos indios para su casa
Y una molendlera, v-le hacen tres sementeras de maiz. fisjol v chile en qm’ se recogen M)

fnm’nm e mai=, fn;nh chile para el sustento de su casa (del cacicque), v le dean mas dos

gallinas de la tierra en las pascuas, y-tambicén en las frestas principales...”™
México 1" de agosto de 1783

Fn la sucesion de los cacicazgos de Chila. Tequixtepeque v sus pueblos Miltepec.
Suchitepee v Cuyotepexi v sus contradicciones, a 19 de febrero v 16 de marzo
de 1782, fecha en que se declard haberse transferido en la mujer de mi par-
te Gregorio Villagomez., la posesion civil y natural de los dichos cacicazgos
arriba mencionados desde la muerte de dona Eudovige. Muy conforme a la
ley de foro que a mi parte se diese la dicha posesion, aunque otros estuvie-
sen introducidos en las tierras de los propios cacicazgos. pues la ley manda
[]lll.' lilh COsas (Il](' sSCarn ll'f' |‘|‘|E‘|}’(l|‘i|zgl_l {llf_’(lli] sl \illi["! (i |‘l’)I']i{|l‘?_i’|\"i li[’ otra
cualquier cualidad que sean) muerto ¢l tenedor del mavorazgo. luego sin
otro acto de aprehension. de posicion. de traspaso. la posesion eivil v natu-
ral en el siguiente en grado que segin la disposicion del mayorazgo. debiere
suceder ¢l en vida del tenedor del mayorazgo o el muerto o el otro tenedor
le hava dado la posesion de ellos. De donde se confiere lo primero, que por
muerte de donia Eudovige paso luego a su sobrina dona Rita de Villagdmez
la posesion civil y natural de estos cacicazgos: asi como de la dicho Eudovige
habia pasado por muerte de su padre don Juan Bautista v éste por la de su
padre don Phelipe Baptista y este por la del suyo don Juan Baptista.

TRABAIOS EN LA IGLESIA (TEQUIO), FOTO: ANGEL SOLAND




CACIOUES DE CUYOTEPEJI EN DOCUMENTOS COLONIALES

Iva Kuin'i Yoo v su mujer Iva Yoo

Iva Cunhi v su mujer lya Cuetzpallin

Juan Gabriel de Mendoza

l"l't‘ll]l'i."‘fl'tl de .\"It*lil_]n?.ii

1520 civil 669, exp. 1.
1540 civil 669. exp 1.
1560 civil 669, exp 1.
1582 civil 609, exp.1.

T e o =

Después Hamado Francisco de
Mendoza Maquilaca.

(el Viejo) v su mujer dona Catalina.
siendo los primeros en ser bauti-

zados en la religion eatdlica.

{Hijo de Francisco de Mendoza v
Cuetzpallin).

(Hijo de Francisco de Mendoza y
Cucumatzin ).

A partir de este aio ya no localicé mes registros. hasta principios del siglo 1.
Probablemente a causea de las P_n_.ﬁ'm'.'.f.’dudf's o congregaciones del stelo X1y X,

Phelipe Baptista de Velasco
v Josefa Juana Cortés

Juan Baptista Cortes de Velaseo
y Cavetana Ortiz

Eudovige Baptista Cortés de Velasco

Rita Villagomez Cortes de Velasco
v su marido Gregorio \-“il]zlgél'l'lt?z

NarcisoVillagémez

Francisco Mariano Villagomez

1704 tierras 1452, exp. 3.
1725 tierras 1452, exp. 3.
177 tierras 1097, exp. 0.
1782 tierras 1097 exp. 0.
.

1817 tierras 1098, exp.5.
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6b

LAS CONGREGACGIONES

La congregacion de los pueblos tiene lugar a finales del siglo XVI v primeros
anos del siglo xvil. Como lo consignan. los frailes misioneros en sus admi-
rables obras. la conquista espiritual fue en muchos casos mas destructiva
que la conquista militar, puesto que en la primera se recurrio a todo lo
imaginable. con tal de salvar a los indios (que segiin sus propias palabras,
hubieran sido, si su religion no fuese pagana. los mejores catalicos del
mundo) incluyendo la tortura v la muerte, mientras que en la segunda. se con-
formaron con el oro. las piedras preciosas v los placeres que las nativas tentan
en su poder o eran capaces de otorgar. Con la irrupeion de los invasores
espanoles. estos pueblos. comunidades. estancias. barrios. rancherias. son
juntados v forman pucblos mas grandes, con fines religiosos v de control
cconomico. Se inicia asi la destruceion de nuestra veligion, lengua, cobier-
no, costumbres y tradiciones: la explotacion. la subyugacion con grandes
artificios de culto v el consecuente descenso v aniquilamiento de la pobla-
ciom nativa: debido principalmente a las enfermedades como: la viruela. ti-
foidea, sarampion entre otras. los trabajos forzados v sobrehumanos en las
minas, la edificacion de conventos v habitaciones para los encomenderos en
un principio v para los casiques posteriormente (‘\'u|l|t_‘rl'|izuf||:|'{':-. posterior-
mente, los cuales. no conformes con recibir alimentos v cuidados, exigen la
sumision no solo para ellos sino que incluso para sus ayudantes y anima-
les. En el atio de 1563 Cuyotepeji con su sujeto Suchitepetongo fue unido
a Camotlan, también sujeto a ésta misma cabecera. Dicha congregacion
no resulto porque para 1600 se volvio a proponer combinar Cuyotepexi y

Suchitepee en un lugar denominado Juliaca. pero al parecer la fusion no

Tuvo I"\i[{l I)l)l'(llll' llilfl}.-i e=fs Illlﬂill'l'!-u .'i()IJI'l'\i\'I‘u'III COIo ('JII!('['I'I'EI.‘« ¢rl l‘I :-ii?[_‘.'lll
syl (Gerhard. 1980)

IGLESIA DE CUYOTEPE]L, SIGLO XIX. FOTO! ANGEL SOLANO



3.3. LA IGLESIA CATOLICA EN CUYOTEPEJ

Otra de las instituciones importantes que durante la época colonial trajo
cambios importantes en la vida de los pueblos fue la Iglesia.

En el proceso de Francisco de Mendoza Indio en contra de Juan de Mendoza
(1582) sobre el cacicazgo del pueblo de Cuyotepeji. encontramos el dato mis
antiguo sobre la presencia de un clérigo en el puceblo arriba mencionado.

En cuyas declaraciones un testigo lamado Francisco Martin Camao.
dijo: Que fue al pueblo de Tlaxiaco por encargo de Iva Quisayo (Cuinhi Yoo,
1541=7) serior de este pueblo de Cuyotepexi e vino con el bachiller Mara-
ver’que era vicario del dicho pueblo de Tlaxiaco. llegando el dicho Ma-
raver al dicho pueblo de Cuyotepeji v bautizé al dicho Iya Quisayo con el
nombre de Francisco de Mendoza y su mujer Iva Acatli con el nombre de
Catalina v demds naturales de dicho pueblo. Siendo el primero en entrar
a bautizar v administrar los santos sacramentos.

De acuerdo con Gerhard. a principios de 1540 ya habia un clérigo secular en
Tlaxiaco, y que muy probablemente se refiera al mismo que va a Cuyotepeji.

Segiin Burgoa la doctrina de Tlaxiaco tenia un clérigo y en ¢l ano de
1548 paso a los dominicos. asi que tomamos estas dos fechas para marcar
el inicio de la nueva religion v la destruccion de la antigua como lo testi-
fica otro testigo llamado Vicente Cumas. de 75 anios de edad. quien dijo:
“...Oue siendo mozo anduvo por acolito del bachiller Maraver, que a la
sazon era cura de Tlaxiaco v que después fue el primer obispo de Jalisco,
que este testigo en compaitia del bachiller ) laraver. anduro quemando los
idolos por toda la Mixteca Baja, Tututepec y otras partes...”

Otro dato se encuentra en el libro de las Tasaciones de Pueblos de la
Nueva Espana. en donde se senala lo siguiente:

“ A doce dias del mes de Enero de mil e quinientos e sesenta anos.
visto por los sefiores Presidente e Oidores de la Audiencia Real de la Nueva
Espaia. esta informacion recibida a pedimento de los indios del pueblo de
Cuvutepexi, que esta encomendado a Juan Tello de Medina.

Den de tributo en cada un aiio ciento y sesenta ¥ seis pesos ¢ seis tomines
de oro comun. pagados por los tercios del ano y ciento y cincuenta Jane-
gas de maiz al tiempo de la cosecha. todo puesto en la cabecera del dicho
pueblo de lo cual hava e lleve su encomendero ciento y veinte e ¢cinco pesos
de oro comiin e cien funegas no otra cosa alguna ) los demas restante que
son cuarenta v un peso e cineo tomines de oro comun y cincuenta fanegas
de maiz quede y sea para la comunidad del dicho pueblo y sustentacion de
los religiosos que tiene cargo de su conversion y doctrina...”

Lo que nos muestra la presencia de religiosos viviendo o frecuentando

la comunidad alrededor de 15060,
En Epistolario de la Nueva Espana tomo XIV- 90. se menciona:
“...El pueblo de Coyotepee. que tiene en encomienda Pedro Calderon. tie-

nenlo a cargo con todas sus estancias y sujetos los dichos [ratles Dominicos
que residen en Chila...”

2 uY e TE PE -4

T Pedro Gomez
Maraver, Dean e
Oaxaca. (¥ = 1555)
Primer [Hli_-] wor e
Nueva Galicia.
nacio en Granada,
Espadia, v muric en
Mexico siendo Déan
de Oaxaea v ha-
biendo acompanado
al virrey Mendoza a
lo pacificacion de la
Nueva Galicia fue
electo ahispo de
Compostela (Ugarte,

1963).
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En el capitulo 1, del libro Los Dominicos en la Mixteca v el Vocabulario
de Alvarado. en Estudios Mixtecos de Wigherto Moreno. menciona las pri-
meras fundaciones en la zona mixteca. Donde aparece Chila como una de
las mas tempranas fundaciones en 1535 - 1530.

Los datos arriba mencionados. nos muestran al primer religioso del ele-
ro secular, en la comunidad, sin embargo los que llevaron la labor de evange-
lizacion de esta nueva doctrina religiosa en un principio fueron los frailes
dominicos desde el pueblo de Chila. como va vimos. Los dominicos entre-
garon Chila al clero secular entre 1743 v 1706. Coyotepec (Cuvotepeji).
dentro de la jlll'i.-:tlil‘s'i('lll de Acatlan. }Ii‘l'l'l'llf'l'iill al nhi-|);lr|u de Puebla Vv a
la diocesis de Tlaxeala. Después a la parroquia de Tequixtepec, v a linales
del siglo XIX paso a depender de la parroquia de Santiago Miltepec. dependien-
e l]f‘ Il‘] fIil‘)l'i'Hi.‘; lII" ]’Il“‘ij“ill]il” |;l' I,l'l”l[‘l_

Los afios posteriores a la conguista. pesaba sobre los indios Mixtecos un
voluminoso haz de cargas. constituido por el tributo al rev, a los encomen-
deros. el diezmo a la iglesia. Asi como a las contribuciones o prestaciones
ordinarias para el culto religioso. el servicio a curas. caciques, principales,
gobernadores, ete.. v por las contribuciones o prestaciones extraordinarias
para la construccion de las obras piblicas. v las necesidades colectivas

transitorias. (Miranda. 1972),

GRUT'O: DE CATEQUISTAS ACOMPANADAS DEL SR, CURA DE LA PARROQUIA DE SaN A EPEC.
FOTO! ZACARIAS SOLANO
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CAPITULO IV

COSTUMBRES Y TRADICIONES

Los abuelos v padres se Henaban de alegria cuando habia nifos v ninas
en sus hogares, porque es la forma de continuar la vida de una familia, de
un pueblo.

“...Si alguna de estas indias esta de parto, tiene muy cerca la partera
porque todas lo son...” (Motolinia 1)

Llegada la hora de dar a luz se recurre a la mujer de mas experiencia; sin
embargo. hay ocasiones en que las mujeres tienen solas a sus hijos o son auxi-
liadas por sus maridos. La posicion mas recurrente es en cuclillas: nacida la

criatura se procede a cortar el cordon umbilical. se desinfectan los ojos v
] O

se lava el cuerpo sumergiéndolo en una vasija previamente destinada para
este proposito. Momentos después de nacido el producto, la mujer de mas edad
en la familia. como si de uma persona adulta se tratase. le dirige palabras al
bebé como “Madrecita. no sabes a lo que viniste a este mundo. pues bien
madrecita. a este mundo viene uno a sufrir, v a lorar pero sin maldecir. sin
rencgar sino a recibir gustosa la tarea que nos corresponde™.

La partera y dos personas de mavor edad. daban aviso a la autoridad
sobre el nacimiento de una eriatura. sobre el estado de salud de la madre v
el recién nacido, sin levantar ningim papel. Hasta el ano de 1868 se empe-
zaron a levantar actas de nacimiento v de fallecimiento.

LLos padres de los ninos nacidos. buscan personas de solvencia moral para
|1;|¢|1‘i||n:—\ de bautizo de sus i1ijn_--, a los (e bautizaban en la ||ar':'u=1||in de la
vecina comunidad de Santiago Miltepec. Sus padrinos recibian la cédula de
bautismo. contrayendo la obligacion hacia los ahijados de darle consejos v
bendiciones durante su erecimiento y muy especialmente cuando se casaban.

LLos ninos y las ninas solian jugar juntos y batiarse en el rio. la mavoria
de las veces desnudos.

Durante la adolescencia, los varones eran adiestrados en los trabajos del
campo y en los conocimientos necesarios para auto proveerse de alimentos
v herramientas para su manutencion. con miras al matrimonio.

[Las mujeres empezaban a incursionar en la cocina a partir de los ocho
anos de edad aproximadamente. Aprendian a moler maiz en el metate. a
Ill'l'll"irii]' I{I.‘i H_Ii“ll‘]”ll‘*, erall Ll(lil‘."\'l'i&ll_li‘].‘; ©1l I|"-l."_'| H]IIC'H {;l‘l Il"jill'l |I(‘ il]g(ll!f‘)ll.
ixtle v palma. Aprendian el secreto de las plantas medicinales. asi como la
limpieza del hogar y la ropa.

“..Las bodas no han cambiado mucho. Se da la bendicion tendiendo un petate.
Antes no habia eso de que suben a la novia en una silla v andea la cilebra...”
Informante sr. Paulino Guerrero,

(PAGINA DERECHA), BODA! JOSE SOLANO GUERRERO Y ANASTACIA FLORES, FOTO: ZACARIAS SOLANO
(ESTA PAGINA), NINOS JUGANDO, FOTO: ANGEL SOLAND
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+.2. RITUAL MATRIMONIAL

\ 1=I‘i[|n'i[1i1 1= f|l‘| .*-i‘_f|ri im-alfhl. la novia se |r|-1|I‘:| [mr mmlin lll' CaArtis. ],u.— |:;|i|;]—

del novio eran quienes mandaban las cartas dirigidas a los papas de la novia.

Después de tres cartas. iban representantes de la familia del novio a pedir a la
novia verbalmente. En esta visita se llevaba un “presente”, el cual consistia en
pan. tortillas. mole. dulees. cigarros. mezeal ete. Después de un tiempo consi-
derable. los representantes del novio regresaban por la respuesta. Si los papas de
la novia lo consideraban conveniente se legaba a un acuerdo. ast los represen-
Lanntes ||-||[";|H |||]|' regresar i tercera vez |i:|i':t |ii:|l' IH i':'l‘ll;l IEI' L‘i inulil.

La fiesta para un casorio duraba wes o mids dias. En el primer dia se hacia
una ramada con ramas de sabino o ahuehuete (Taxodivun mucronatum). En
la primera noche. los |J;H|I'i|ln-— iu'{iil:llﬂlll LHE Persona es] ecial (uien peinara a
la novia. Este acto se hace en la casa de la novia. Se i Ml tna r‘n|lijt| para que
|'| |ll1l1“n'n 10 VIEra como era !N'i.liilllil. .|1‘|'|I|J'H.'tr|:| |;t |n'i|l:|l|lll'il. |IL~. [J;_|||r'iliu~
entregaban un batl, en donde regalaban la primera muda de ropa que usaria la
novia en su vida matrimonial, incluyendo el rebozo. Una vez peinada la novia y
recibido el baul. se colocaba a la pareja en una par de sillas v empezaba el haile
con violin y bajo. Si el padrino podia, ocupa una orquesta para que toeara.

\|i'r'llll'.'|- lnl';t|l.‘| L‘l lll'l[lle“-l;l. ] nd =~;H'f'i|il':4|lilll Iu- ;|||i|||i1]l'~ \ s l'i'il.‘:l'll;l
s'||lu'n!u[r N |u||: o hl:|u~» los .'lhiwh'll!rm

Al dia siguiente los padrinos Hevaban a los novios a tomar la doctrina \
a confesarse con el cura para después continuar con la ceremonia de casamiento.
erminada la celebracion se invitaba a todo el pueblo para asistir a la comida en
s de la novia. I'\4'Il|.‘||n|t'ilil’. antes de 1|i1'i£il'—i‘ -'1] lliﬁ;l!' ill‘ |i| Iil'-[:l s :11‘[1:1"
al IMUNICipio para contraer nupeias por lo eivil. Ya en la comida, antes de (ue esta
se empezara a servir era necesario que los padres y padrinos se reunieran
para echarles la bendicion a los novios. Les daban algunos consejos v se ponian a
las Grdenes padres v padrinos. lamandose compacdres. De ésia forma se conchata con
el ultimo acto. para entonces, si. proseguir con el gran banquete como parte de la
ceremonia s¢ mandaban a traer bailarinas con quien hacer parejas para bailar.

A\l padrino de bautizo le correspondia regalar el metate y algin otro uten-
silio de cocina. A las personas que pedian a la novia v a quienes daban los
consejos se les conocia con el nombre de Nawis.

Habia solo un padrino el de velacion. éste era quien llevaba todo el peso de |a

fiesta. compraba la bebida, los cigarvos, la misica y la ropa del novio.

BODA: TEDRO SOLANO ¥ MARCELINA ORTIGOZA, FOTO: ANGEL SOLANO



4.3. EN LOS FALLECIMIENTOS

Dias antes de que una persona muera. recoge sus pasos. es decir. des-
anda el camino andado para que pueda descansar en paz. Cuando una
persona este uf_"nlli;{;ml{n se le dicen |m|.-1in'.'1- de hien morir como “..aliora
st fulanito. hasta aqui llego tu sufrimiento. vete tranguilo. esta es la
hora que buscaste tanto. descansa en paz...” vy las campanas participan
en la agonia. Confirmada la muerte. se repica la campana en doble. Si
el cuerpo fallecido corresponde a un hombre se golpea cinco veeces v si
se trata de una mujer se golpea siete veces,

L difunto es vestido con sus mejores ropas, se le confeccionan hua-
raches de pata de gallo con palma bhendita. se les entrelazan las manos
sobre el pecho v se coloca entre ellas una eruz de esta misma palma.

Los vecinos v familiaves acuden al Tugar donde se encuentra el cuerpo
E!'lltli:]n. ||l'\'a-1llt||> \'l‘|.'i1|{l|‘:t.~. ”nl‘l'-, 1|1:’L|"/., I‘IIiII" 0 1|ir|l-r‘:| |I.'{!'il tl_\'l:ti.‘lr' o hlll‘
ventar los gastos. Las mujeres muelen y preparan la comida. los hombres
COrLan ll‘rlil. dCarreadn HIL':HI'[. Iliilll'ilh i 1!! fli“‘ =0 \'EI_\El |||'1'!':“i|i“lli“ €11 €5¢ 1IN0~
mento. Se reza el rosario” o simplemente se acompana al cuerpo durante
toda la noche. alumbrandolo con veladoras o velas “Se vela al cuerpo™. Se
reparte calé con pan. cigarros, cervezas pero sobre todo el aguardiente. Acu-
rh- |.'1 |;.'|||1|;| 1|:' r[]l]hil':l zll‘nltl|mﬁnnlln |-| OTenLe ¢on Iil ilIll'l'|)|'l'|ill'ii-lT'E tll'
mnsica Mmnebre,

A primera hora del dia siguiente. los hombres de la comunidad acuden
al cementerio para la excavacion del sepulero. Antes de que el cuerpo salga
de su casa o del lngar donde fue velado se le dirigen palabras de des-
[uwlillu,,, L cuerpo sale .‘-il'lll'll‘l' con los |1iv-< por delante. lnmediatamente
(|='.~1|1|||"n de que sale el CUETPO. Se Lraza una cruz de ceniza o cal en donde es-
tuvo tendido el difunto v sobre ella se tiende un crucifijo v se tapa con un
pano negro. Se cortan varias cebollas, limones y se colocan en un traste
a los pies de la eruz. acto seguido se “ensahuma™ (sahumar) el lugar con
brasas v chile para que se vaya el aire malo y todos los humores. Acto
seeguido el difunto es trasladado al templo para la celebracion luetuosa.
Terminada la ceremonia se traslada el cuerpo en procesion al panteon
municipal, acompanado de los familiares. amigos. vecinos y la banda

de musiea.

EN EL PANTEON MUNICIPAL, FOTO: ANGEL SOLANO

|

fd



74

Ya ahi. hay quien dice “que al difunto se le pone la carne de gallina”.
Con ayvuda de reatas la caja es bajada v colocada en el sepulero. teniendo cui-
dado de que la cabeza del finado quede orientada hacia el Poniente. Una
vez abajo, se rocia con agua v tierra bendita. Se le echa primero tierra y
después piedras. luego se le rocia agua por encima v se apisona la tumba.

El jefe de familia da las gracias a quienes lo han acompanado hasta este
momento v asi queda hecho el compromiso de corresponder a la ayuda en
tna situacion similar,

Al dia siguiente, o a veces en la tarde del mismo dia en que es sepultado
el cuerpo. inician los rezos de los nueve dias que consisten en acudir al
lugar donde fue tendido y velado el enerpo para durante nueve dias. pedir
por la salvacion del alma del finado.

Hacia la media noche del dia noveno tiene lugar la levantada de erus.
que consiste en destapar v levantar al crucifijo que se tuvo tendido y cubierto
COI UN Pano negro. 1l erucifijo recién descubierto es adorado por las per-
sonas (que se encuentren en ese momento. También en esta noche acuden
aran mimero de vecinos v la banda de musica, por lo que se tiene que pre-
parar de la cena y la bebida a los asistentes.

Una vez que amanece se lleva a cabo una celebracion eucaristica in
memoriam v se traslada una cruz con el nombre, la fecha de nacimiento y
defuncion del difunto al pantedn.

Cuando el que muere es un recién nacido. se le coloca un poco de sal en
la boca v se le pone un nombre para que no se vaya como un desconocido.
se viste de blanco v se eree firmemente que se ha convertido en un angelito, por
esto. 1o se repican las campanas ni se entierran en el pantedén municipal.
Puede ser enterrado en el pantedn viejo o en enalquier otro lugar.

Cuando el que muere es un nino bautizado no se repica doble sino gloria
y se dan muchos repiques con la campana mayor. Cuando el cuerpo sale del
templo se sigue dando el mismo repique. v antes de Hegar al panteon se da
un repique que se llama vuelta esquila, que es un repique a voelo. Esto es
II‘IIH Il)h ]]i]“lll."} lll"HI](” l]l[i‘ Thercenl IH_["JIH lll."i l]("l"l" ﬂ[‘l(l.“!. S8 IHI“]]”T' (B ““lj(‘]‘. I'I
cuerpo se sepulta en una caja de color blanco.

Cuando el que muere es una persona adulta que no fue casada, durante
la noche que es velada se le coloca un eirio entre las manos, para que tenga con
que alumbrarse en su camino hacia el mas alla. Esto es asi porque, como
no se caso. no tiene quien lo alumbre. “No tiene quien le de luz desde

la tierra™.
4+.4. DIA DE LOS FIELES DIFUNTOS

El dia de muertos no es solo un dia. sino por lo menos eran unos siete
dias, que iniciaban con la elaboracion de velas con cera de abeja (para
velar en el panteén). construecian del altar. la recoleccion de flores y fru-
tas silvestres, asi como la preparacion de alimentos. dulees y bebidas del
agrado del difunto.

El altar de muertos ocupa un lugar especial en la casa. Se construye sobre
una mesa. con carrizos o bejucos v ramas de sabino. Se adorna prinei-
palmente con flor de muerto silvestre (de color amarrillo), flor morada y



flor blanca entre otras. que son recolectadas en las montanas. La ofrenda

esta compuesta por una gran variedad de frutos como: pitallas. jiotillas.
garambuyos. chirimoyas. chichicaxtles, elotes, tunas. moras: dulees como:
miel de abeja, panales. dulees de biznaga. dulees de amaranto. calabaza
horneada: alimentos como: pan, pinole. tortas de tempexquixtles, tamales.
mole. chirmole. guachimole. guacamole. pozole, ete. Bebidas comao: atole,
chileatole, calabaza meneada. aguamicl. pulque. cervezas, aguardiente, ete.

La gente sabe que por estos dias “El Senor” concede permiso a las almas
para bajar a la tierra y convivir con sus familiares. Los parientes se rednen
v t‘lJHI|1ilI‘It'II CO1 SUs iliflill[nr& Ius |)|:1Ii”('l.- |lt‘l'|l:||‘illfiln l'.‘"llt'l'iiiI]Ht'll|l‘ |:.‘1I‘:|
esta ocasion. Las diferentes ofrendas se pueden comer. una vez que el jefe
de la casa considera que los alimentos. dulces y bebidas ya han sido pro-
bados por las almas de los fieles difuntos. tomando tan solo la esencia de
¢stos,

\ partir de la evangelizacion, este ritual de varios dias se reduce a s6lo
dos. primeroy das de noviembre. A las doce del dia del 1° de noviembre. se
espera la llegada de los angelitos, en el altar se les colocan flores blancas. dulees
v juguetes con que puedan divertirse. Los nifos se van hacia las doce de
la noche v a esa hora se espera la llegada de las almas adultas. éstas estan
cerca de sus familiares durante todo el dia v hacia las doce de la noche se
despiden de sus familiares y se regresan al lugar de donde vinieron.

[.a estancia de los difuntos en la tierra se hace notar por un constante
repique de campanas que inicia el primero de noviembre, v termina hacia
las doce de la noche del dia dos de noviembre. Los sacristanes salen a las casas
a pedir sus ofrendas para de este modo. poder estar repicando la campana
de dia y de noche.

Fn estos dos dias la gente sube al panteén trayendo consigo velas, flores y
agua bendita. y rezan sobre la tumba de sus muertos. prenden sus velas
para iluminar el camino de las almas de los fieles difuntos y riegan el agua
hendita,

En la noche del dia 17 de noviembre, al difunto que ya tiene un afio de
fu“t‘l'illn s I{‘ hut'l' na fff.}‘r’”rfr; nicera. la enal consiste en ue |U.- VECINos
de la comunidad acuden a rezar v alumbrar al alma del difunto como lo

hicieron en la noche en que éste fue velado,

VELACION DEL DIA DE MUERTOS, FOTO: ANGEL SOLANO
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4.5. LA LEVANTADA DE LAS COSECHAS
LAS PIZCAS

‘)n’ll-“ |'l'l‘(|lﬂl'l‘ Iil.". {'()?‘!l"l'ilil.‘!, hi‘fl‘]l] \{'l‘.“-il'l”('.H lI[' |||||l'|“|.‘i III"]'.‘EI s flillliil. ']l]l'
invitar a los amigos, compadres. veeinos y parientes mas cercanos para servir
de pizcadores. Fstos sabian que tenian que Hevar su canasto y su burrito. si
lo tenian. si no. pues no habia problema: con su presencia bastaba.

Todos llegaban al terreno y se ponian a pizear: eada uno, tomaba su surco
con el canasto sobre la es5] alda: desde |tll‘f_f|1 que no po lia faltar el AL lientito.
algtin chiste. cuento o algin chascarrillo que hacia mas ameno el trabajo. Cuan-
do alguno de los pizcadores encontraba una planta de maiz con tres mazorcas en
forma de cruz. se suspendia el trabajo momentaneamente, en seguida se llevaba
en procesion y rezos la cruz de mazoreas desde el lugar que fue hallada. hasta
donde se encomtraba el resto de la mazorea amontonada. Ta cual era amontona-
da generalmente en algiin extremo del terreno. colocando la cruz en el centro. La
persona afortunada que encontrd la eruz de mazorcas (la cual era considerada
una bendicion para el dueno de la cosecha) era nombrada el padrino. responsa-
Ble del vitnal de la levantada de la cosecha. Luego legaba la hora de comer, las
mujeres empezaban a servir arroz, frijoles v chiles en vinagre. continuando con
el plato fuerte, que era el mole. Después de la comida continuaba el trabajo. que
consistia en limpiar la mazorea y al mismo tiempo rezar ef alabado en conjunto
v en voz alta. esto era. para dar gracias a Dios. Al final de todo el trabajo se
aratificaba a cada pizeador con un chiquihuite de mazoreas.

“...Cuentan las personas mayvores que sus cosechas en ese entonces eran
abundantes. En la actualidad se han ,.')r'rr.’frfn estos rituales de gratitud v
desde luego que también se ha perdido la productividad...”

EL TRABAJO DE LA TIERRA, GUSTAVO CRUZ, FOTO: CUYOJUANN
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|‘i|.“' “l_'f"l'd"! lli.' [“ l_‘flln]”]illl“} |'.“Ii‘i” l'['llli‘i“”illlil." con |'| I'E'lll‘“llilfhill l‘]"i:-"liH]'lll
(la vida de Cristo), y con momentos claves en el ciclo de la existencia tales
como: bautizos, casamientos v funerales. Muchas de estas festividades an-
tienamente estaban relacionadas con el ciclo de cultivos (agricultura). A
IH ”I'_*_'.'a'l{lﬂ (Il' |{|:-' I'T'i.‘\'illl“).‘! s Hll.‘\li“ll\l'l'““. cslas |'{'Il'|”‘-'il'i“|]i'h. {i”l‘ e su
mayoria eran de gratitud a la naruraleza, por la de los santos eristianos.
En el calendario festivo de la comunidad, la celebracion principal se realiza
el 15 de agosto en honor a la virgen de la Asuncion, patona de la comunidad.
Existen otras celebraciones en honor a los santos que se encuentran en el
templo de la comunidad. asi como a los patrones titulares de los cnatro barrios.

Barrio de la Santa Cruz: festividad. 3 de mayo.
Barrio de San Antonio; festividad. 13 de junio.
Barrio de San Isidro: festividad. 15 de mavo (bendicion de animales v semillas).
Barrio de Guadalupe: festividad. 12 de febrero.

Existen ademas otras fechas que son motivo de celebracion tales como: La Navidad
y sus posadas, el Ano Nuevo. la Semana Santa. en esta festividad se tiene
la tradicion de que en la lamada Ultima Cena se retine todo el pueblo con las
personas que representan a los apostoles en la plaza municipal. donde se lleva
a cabo una convivencia en honor a lesueristo.

Cada 20 de enero inicia la marea de los animales (vacuno v equino). A esta activi-
dad se le conoce como la Fierra®, Antiguamente era una gran fiesta. se formaba un
comité de ganaderos quienes organizaban una celebracion encaristica con la imagen
de San Sebastian Martir. en los corrales junto con los animales. proporcionando ali-

mentos para todo el pueblo asistente. acompanados por la banda musical del pueblo.

CELEBRACION EUCARISTICA EN EL ATRIO DE LA IGLESIA DE LA COMUNIDAD DURANTE SEMANA SANTA,
FOTO: ANGEL SOLANO
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4.7. PLATILLO TiPICO
VENA

Este platillo se prepara utilizando las semillas de los chiles, semillas de
calabaza v un poco de agna.

Proceso de elaboracion: Se muelen en el metate las semillas de calaba-
za, las semillas de los chiles (guajillos). agregando agua hasta obtener una
pasta aguada. A continuacion se echa en una cazuela previamente calenta-
da con un poco de aceite. se agrega agua y se pone al fuego hasta que suelte
el primer hervor y esta lista.

VENA DE TEMPESQUIXTLES

Para su elaboracion se utiliza el preparado de vena deserito arriba y
la pulpa de los tempesquixtles. Los tempesquixtles se preparan en una
olla. hirviéndolos con agua. a la que se le agrega un olote, con el fin de
recoger la goma de los tempesquixtles. Cuando éstos han dejado de pro-
ducir goma, se retiran del fuego v se deshuesan. Después se agregan al
preparado de venas, se dejan al fuego hasta que suelten el primer hervor.
Dejandolos hervir por unos cinco minutos. Este es uno de los platillos
que se disfrutan durante la celebracion de la Semana Santa en nuestra

comunidad,
4.8, RELATOS EN BOCA DEL PUEBLO
LOS QUE SE ESPANTAN

[Los qque se espantan ocupan uno que si sabe curar del susto. Este te iba a
trai tu espivitu, porque lo tiene el Viejo (EI Dueno del Cerro), v éste (el que
cura) te pedia un presente. Te pide diez. veinte pesos. un pollo. o segin lo
que te pida.

Yo porque fui con mi tio. por eso me di coenta. el difunto Marcos Martinez.
su papa de Felimon Martinez. Lo fuimos a trai alla por La Colina.
porque se espanto una vez que lo iba a levar el rio. alla ontaba la casa
de la difunta Pancha Lopez. Y lo ocuparon por que no podia acabar.
estaba en cama. vy de alli, pues yo fui. Yo, mi compadre Faustino y el
difunto Varisto.

Llegando alla. mero el paso del rio tenia agua. Lleve un huevo v se
lo .-mlm asi...Creo. que lo agarra v que lo bota. el ingrato huevo cayo y yo
dije “se quebrd o qué™ (Nol, Cuando vimos aht venia. habia luna. venia
paradito el huevo. se vino asi en el agua. Mi tio se retird de nosotros y dijo:
“Ora st vamonos™

Seguimos eaminando, Hegando alld donde siembran los de Suchi®; ahi
(que empieza a hablar en idioma (Mixteco) a San Cristobal. Ahi le pre-
auntaba...después de un rato dijo “No, no esta, aqui. vamonos”

Venimos hasta aqui donde encumbraba el camino viejo.

CENTRO DE INEORUACID
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alli que habla ¢l de nuevo: “si. si. aqui esta”. dijo.
v empezo a hablar mi tio:

“iDéjalo!”. dice. que se vaya para que descanse en paz. jAh! Llevamos
una hotella de aguardiente. “Aqui dice el patron que bebamos con é1™.
Ah, bueno. Yo y el difunto Varisto garramos la botella. Pero la ca-
brona tenia su corcho.

“Pues ora que tome ¢l primero”. deciamos.

Si. que la deja caer alla. La botella eayé dentro del agua. flotaba,
luego la recogio. ya entonees. estuvo suplicandole que lo soltara. “y
quien sabe qué. quien sabe cudndo, pues si. patron. pues eso”.
Cuando vimos hasta alla del rineén venia una flor blanca.

“Vente”. dice. “1Vente, José Solano!™. *;Qué estas haciendo?”
“Vente. vente”, asi pegando con una varita en el agua le decia.

La flor venia dando vueltas, dando vueltas, v Hego hasta la media poza
de agua. Ahi andaba dando vueltas. Cuando, al fin. ya no la vimos.
Ya entonces que levanta la camisa del enfermo.

“Fchate otra copa”. Dice que tomemos otra copa.

Bueno, tomamos.

“Ora si, vamonos. Ora si trae el dinero”. llevamos diez pesos de pla-
ta. Ahi no sé, si los dejo. lo guardo él. o si regresaria.

Ora si vitmonos. O'ra si traete la camisa de Faustino,

Yo con el difunto Varisto ahi veniamos charlando. Cuando cruzamos
de este lado del rio “;No estén charlando!”™ dice. “porque se vaya a
enojar el patrén y se vayan enfermar”. Nosotros risa teniamos.

“No va a dilatar”. dijo. “Si biera salido medio borrosito o negro. si
puede que sane. pero no, porque salié blanco™ (Esa flor. yo creo).
“Pues salio blanco™, volvidé a decir. “Ahora verdn cuando lleguemos,
estard bien dormido v al rato que le pongamos la camisa se recuerda”™
En la noche llegamos como a las diez y media. Ta” bien dormido.
Como una hora y media pasé y como que recordd. hasta suspiro. ..

LOS QUE SE ESPANTAN, DIBUJO: FROILAN PERALTA
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EL QUE CELEBRO MISA CON UN MUERTO

Cuando con el padre Pablo. entonces. yo era sacristan. me quedaba a
dormir aqui. en el curato. entonces no habia luz. ocupabamos velas.
Una noche me dijo: “Te estas listo Poncho. vamos a hacer misa a
las cinco (de la manana). yo te recuerdo para que repiques las cam-
panas”. “Bueno”. dije. Tendi mi petatito cerca de la puerta con ese

pendiente.
No sé como qué horas serian, cuando va tocaron la puerta,
“,0ué, es usted padre? . Silencio... taba oscuro todavia.

Bueno. ya me paré. abri la iglesia y empecé a llevar todas las cosas,
“Primero arreglo todo v luego subo a tocar las campanas™, pensé.
“1Ah! Pero no prendas la luz”, me dijo” (la luz de las velas). Entonces
las misas eran rezadas en latin v de espaldas al pueblo. Empezé con
su misal y yo le iba respondiendo.

In nomine Patris et fili, et Spiritus Sancti. —Amén

Yo le iba pasando todo lo que iba ocupando.

Cuando yva acabd de celebrar, guardamos las cosas.

“Ora si. Poncho. va me voy™ murmurd...

Taba oseuro todavia. “Qué tan temprano vendria a hacer misa™ pensé,
que ninguna gente vino a oirla. Voltié v va no estaba. Sdlo una velita.
alla al fondo de la virgen del Rosario, temblaba. “Qué tan ripido se
fue”. pensé.

Guardé las cosas v cerré,

Apenas me acosté tantito. cuando va tocaron de nuevo.

“1Ya parate. Poneho! ;Ya es hora!”

“,Como? ;Entonces no era usted? “Pregunté, “;Quién?” Pregunto.
Ya entonces le platiqué lo que me paso.

“Nino un padre”. le dije. “vo pensé que era usted”.

No hablaba. pura sena. No quiso que prendiera las velas. Acabo de
celebrar enando usted vino.,

“1AL!T dijo. “Ha de ser un padre que murio de mala manera. que
dejo un pendiente o jque sé yo! ;Te espantaste?” me pregunto.
“No™. le dije . “como no sabia que estaba muerto.

Yo erei que era usted”.



CUANDO LOS PERROS SE FUERON A QUEJAR CON DIOS

Hubo un tiempo en que los perros se sentaban en una misma mesa (con los
hombres). El maiz era abundante y se daba en todas partes.

Familias enteras se mudaban al cerro o a donde tuvieran su siembra
para recoger la cosecha. Se llevaban semanas enteras rejuntando el frijol.
la mazorca y la calabaza.

Alli, echaban las tortillas, ponian a hervir el frijol. hacian el horno para
la calabaza. entonces la calabaza era dulce v no necesitaba azucar.

El hombre. pues se llend de orgullo y empezo a tratar mal al perro. Primero
lo bajo de la mesa, luego le cerro la puerta y solo le aventaba una tortilla.

Entonces el perro se fue a hablar con el Sefior: Senor. el hombre come
bien, tiene sus trojes llenas de maiz, v a mi una tortilla me da.

E1 senor lo escuchd v no dijo nada. pero al siguiente ano la cosecha no
se dio, o si se dio, pero al olote s6lo le salieron tres o cuatro granitos. la
calabaza se volvid simple y el frijol salié con un ojito.

Hasta nuestros dias, se ve el ojito del frijol. y en las pizcas, cuando apa-
rece una mazorca de éstas. con tres granitos. la gente recuerda que hay que
tratar bien a los animales.

CUANDO LOS PERROS SE FUERON A QUEJAR CON DIOS, DIBUJO: DAMIAN LESCAS
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CAPITULO V

EL SIGLO XX EN CUYOTEPEII

5.1. DE LA REVOLUCION DE 1910

No tenemos datos sobre la reaceion o participacion de la comunidad en
la revolucion de 1910, sélo por tradicion oral sabemos que dias despucés
de iniciada ésta. entraron a Huajuapan de Ledn los maderistas tocando
clarines vy ya eran muchos. Tomando la plaza sin encontrar resistencia'’.

Desde que el General Emiliano Zapata se rebelara contra el gobierno
federal. fueron atacados duramente los zapatistas en su madriguera de
Morelos, obligandolos a invadir el sureste del estado de Puebla. el norte
de Guerrero v la Mixteca Baja oaxaquena. En la Mixteca Baja se levan-
taron como zapatistas: En Acatlan. Puebla. el coronel Anastasio Placido.
muchos mayores y oficiales. En Guadalupe Acatlin. Puebla. los generales
Murcio Bravo v Guadalupe Lucero. asi como el capitan luan Herrera y
otros oficiales mas. En San Nicolis Hidalgo, Oaxaca. el general Isidro
Vargas v el coronel Celso Sanchez. En Guadalupe de Ramirez. el coronel
Sixto Munoz. En Pena Colorada. Puebla. el general José v los coroneles
Moisés v Luciano Ortega. En Zapotitlin Lagunas. Oaxaca. el coronel
Joaquin Almazo. En Ojo de Agua, Oaxaca. el general Julidan Nila. En
Tlapa. Guerrero. el general Encarnacion Diaz. En Petlaleingo. Puebla,
los generales Inés v su hijo Froylan, asi como los hermanos de éste. los
coroneles Castulo. Gilberto. Severiano v Enrique Villagémez. Fl general
Inés era-originario de San Juan B. Suchitepee, v sus hijos del rancho “El
Salitrillo”. de Petlaleingo. Puebla.

l.os hechos de armas y bandolerismo de estos revolucionarios fue-
ron muchos. Hacemos hincapié en los Villagomez, que fueron los que
ocuparon esta region: y particularmente al general Cistulo Villagomez.
por ser ¢l quien mis veces invadid la comunidad de Cuyotepeji v sus
alrededores.

Il general Castulo Villagémez estuvo en casi todos los combates donde
murieron su padre v sus hermanos, en las siguientes fechas: el coronel
Severiano murio en un combate que tuvieron con el general constitucio-
nalista Ricardo Reyes Méarquez. en Ayvuquila Oaxaca. el 10 de octubre de
1916: el teniente coronel Enrique vy ¢l general Gilberto murieron el 14
de marzo de 1917, en el cerro de La Penia. en Avuquila, Oaxaca. y el 7
de diciembre del ano de 1918 en la montana de la Mixteca Alta. en San
Felipe Maderas. Oaxaca,

Los Villagémez tuvieron otro encuentro con los carrancistas del coro-
nel Luis T. Mireles. del cual salié herido de dos disparos el general Inés
Villagémez Ojeda. Sus hijos Froylan y Castulo lo Hevaron al rancho de un
amigo en terrenos del pueblo de Yolomécatl. del distrito de Teposcolula,
Oaxaca. alli murié el 15 del mismo mes.
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El 16 de agosto de 1919, a las 8 de la manana, en el cerro de la
Cruz Grande, en San Pedro y San Pablo Tequixtepec, se encontraron
los hermanos Villagémez con fuerzas carrancistas del general Reyes
Marquez, se rev Olvuarun las caballerias y pelearon a plswla El combate
fue breve. pero muy reiido, alli quedé muerto el general de brigada
Froylan Villagémez.

El general Castulo logré huir con algunos de sus hombres v ya no
dio senales de aventura. Se dice que estuvo escondido en San Juan B.
Suchitepec, donde tenia parientes. Alguien le dijo que convenia rendirse
al gobierno v asi lo hizo, llegando al destacamento del sector militar
de Huajuapan de Leoén, dependiente de la jefatura de operaciones del
general Mireles en Qaxaca, diez dias antes de que aconteciera el asesinato
de Venustiano Carranza, mayo de 1920.

El cambio de la politica nacional trajo el licenciamiento de muchas
corporaciones militares del pais, entre ellas la de Huajuapan de Ledn, vy
asi quedo retirado el aludido Castulo Villagomez, aprovechando las cir-
cunstancias de entonces. valiéndose de artimanas para tener un ascenso
militar de retiro v ser considerado veterano zapatista.

La revolucién termind practicamente en 1920 en la region Mixteca.
Para conservar la paz y la tranquilidad, se establecio “La Defensa Social” para
todos los pueblos de la region.

En relacién a Cuyotepeji. el general Jerénimo Olarte nombré a Delfino
Vizquez Guzman y Agapito Martinez Vasquez como jefes de la Defensa
Social de la comunidad. pero el bandolerismo continué. En el afio 1925,
los zapatistas encabezados por el general Castulo Villagomez invadieron
nuevamente ¢l pueblo de Cuvotepeji e hicieron un acto de bandolerismo.
matando animales v saqueando las casas'',

Cabe senalar que muchos que se decian zapatistas ni siquiera cono-
cieron a Zapata ni sus ideales, operaban sin bandera y sin ningin plan
revolucionario, al amparo de la Revolucion se levantaban partidas de
delincuentes o bolas (contingentes anonimos) y al grito de “Viva Zapata”
entraban a los ranchos y poblados llevandose cuanto habia. ultrajando
mujeres, asesinando a honrados campesinos que defendian sus propiedades
y familias. Se convirtieron en partidas de bandoleros que se dedicaban
o Ile.Iii L‘]iitit' {lt‘ [.'I'I".Illt‘lle}:'. =11 fi]'lj.i_'a l]i_itiil_,ill era I.'U]Jilf }_ [lt‘:‘it.]'."llil' T(')(l() ]ll
que encontraban a su paso. La Revolucion v el desorden crecian cada
dia, cada bola estaba constituida de 25 a 30 hombres eran la division
o brigada de un general. v dentro de estos treinta hombres habia 5 6 6
generales. el resto eran jefes v oficiales. no habia sargentos ni cabos. ni
soldados rases. Cuando atacaban a una poblacion se reunia la mayor
cantidad posible de bolas v va reunidos. el general que habia ideado el
ataque la hacia de general en jefe. éste arengaba a todos, diciéndoles que
pelearan con valor v si tomaban la plaza. en compensacion a su esfuerzo
v bizarria. les concederia tres horas de saqueo v dos de forzo."

Ante esta situacion los ricos empezaron a emigrar a las cindades o
al menos a las eabeceras de los distritos que tenian mas elementos para
defenderse. pero los que no tenian nada que perder se quedaban en sus
pueblos. (Reyes, 1972).




EL TIEMPO DE HHAMBRE (1914-1915)

Era mes de mayo porque no dejaban que espigaran contento las siembras.
Todas las sefioras iban a sacar la espiga pa” echar su masita. Echaban las
tortillas ilil. cOmer. y m‘u}mhzm ésta. la espiga. m'll}mlr;lll hasta ese l|11<'|ill'
gue le decimos de burro. si.

I difunto mi tio Damidn, su papa del difunto Chon. ése horneaba ma-
cuey alld El Pasto Corrioso. Quién sabe cudntas cabezas tapaba ahi... pero
cuando destapaba. jutal. di que una ]Il'I‘l""I'iII'Il'ii"il! va ahi la vereda. que
iban por el maguey pa comer. y el coco pa echar las tortillas. Ahi toda esa
\1III|IE._I |]||l‘\|| L. “l ”“!Il:l 1Il' ”’(“ll 1!}|] |]il‘sl‘ \l\l“‘ilﬂl]ll”"l.i?l

Asi estaba la carestia, no habia calles aqui, ni en Huajuapan, porque
todos iban a Chazumba. porque en Chazumba habia maiz entonces. y alla
estaban los soldados cuidando el maiz. Mi papa iba. pero solo dejaban salir
dos o tres maquilitas v lo trafan cargando y alla iba a traer a pie. no habia
carretera. era pura vereda ahi.

Si, este mes era, pues va habia nopalitos. Mi mama hacia un poquito
de frijol y harto nopal. Nos echabamos dos platos de nopal y frijol con una
tortilla. si aleanzaba. si no. sélo media tortilla v ya. Eso nomas comiamos.

no aleanzaba el maiz. Todo ese tiempo si jue de carestia.

SRA. AGUSTINA VASQUEZ, FOTOF ZACARIAS HYOTANG
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5.2, LA TENENCIA DE LA TIERRA

Al parecer. el dato mas antiguo que se ha registrado sobre la posesion de
las tierras de Cuyotepeji. se encuentra en el Archivo General de la Nacion
(AGN) v se trata de una Merced Real. para ganado menor, expedida en fa-
var de los naturales de la comunidad. en el ano de 1578, por “Don Martin
I‘:jlj'lllllll':(, \'i_-;url'i:_\', Gobernador v (:;1|Jiliill General de su _\!ilj('ﬁlull en La
Nueva Espana”™. Sin embargo. parece no corresponder a la actnal comuni-
dad de Asuncion Cuyotepeji. municipio de Huajuapan de Leon. sino a San
Bartolo Coyotepee. cerca de la ciudad de Oaxaca.

En el ano de 1582, hubo un litigio por derecho de sucesion de dicho
cacicazgo de Cuyotepeji, por don Francisco de Mendoza indio, en contra
de don Juan de Mendoza,

Posteriormente (1704) se dio posesion de dichos terrenos de Cuyotepeji.
al cacique Phelipe Baptista de Velaseo v su mujer Josepha Juana Cortés de
Velasco (caciques de los pueblos de Chila, Tequistepee y otros pueblos, en-
tre ellos Cuyotepeji). En este mismo ano al tomar posesion. se menecionan,
aungue en forma incompleta, algunas de las antignas mojoneras,

En 1725 por via de sucesion las tierras pasaron a su hijo. don Juan Baptista

Cortés de Velasco. que en su testamento de 1771 dice:

ARANDO LA TIERRA, FOTO: ANGEL SOLANO



“...Declaro. que las tierras del pueblo de Cuyothepeji, las tenia dona-
das a los indios de él. pero éstas pertenecen a dicho cacicazgo y no son
adquiridas como bienes libres. la cual deelaro para descargo de mi con-
ciencia v que ansi conste...”

A la muerte de éste. pasaron a su hija. dona Endovige Baptista Ortiz.
en ese mismo aiio de 1771: después. en 1782, pasaron a su sobrina, dona
Rita Villagdmez Cortés de Velasco y a su esposo. don Gregorio Villagomez
(a quicnes por gracia virreinal se les dio titulos de posesion): a la sucesion
de éste. pasaron a su hijo Narciso Villagomez y finalmente. en 1817 a su
nieto Mariano Francisco Villagémez de Suchitepee, con quien la comunidad
tuvo una disputa por la posesion de estas tierras. Estando el juicio sobre
la posesion o propiedad de dichos terrenos. los vecinos de la comunidad
se organizaron para la defensa del terreno conocido en ese entonces como
“Cacicazgo de Cuyotepeji”.

Asi el 22 de agosto de 1801. los vecinos de Cuyotepeji. mds de qui-
nientos habitantes en ese entonces, se constituyen en sociedad agricola y
suseriben un convenio por la adquisicion de dicho terreno para poner fin
al conflicto.

Fn ese mismo aio (1801), se valud el terreno en diez y ocho mil pesos.
conviniendo ambas partes ceder la mitad de dicha cantidad, acordando
que los vecinos de Cuyotepeji se quedarian con el terreno. pagando al c.
Andrés Villagémez, albacea de la testamentaria de su padre. don Mariano
Francisco Villagémez. la cantidad de nueve mil pesos. En este mismo
documento se menciona la forma de pago de la siguiente manera: Dos
mil quinientos pesos al contado. el dia dltimo de diciembre de ese mismo
aiio de 1861, dos mil el dia dltimo de mayo de 1862, mil quinientos en la
misma fecha de 1863, mil quinientos en la misma fecha de 1804, y mil
quinientos en el fltimo de mayo de 1805, quedando hipotecado dicho
terreno con todos sus bienes generales para garantizar dicho pago. v al
liqquidar en forma total. se exhibirdn los documentos que se tengan en po-
der de don Andrés Villagomez, de propiedad o posesion elevindose dicho
convenio a “eseritura piiblica” quedando como legitimos propietarios los
veeinos de Cuyotepeji.

E1 17 de agosto de 1863, el lic. Alejandro Roldin y el e. Andrés Villa-
gémez. albacea de la testamentaria de su padve. trasfivieron en favor de
122 individuos de dicho pueblo un predio rustico nombrado “Cacicazgo de
Cuyotepeji”. dandoles posesion judicial en noviembre de 1803, con cita-
cion v audiencia de todos sus colindantes, bajo los siguientes linderos:

Lista de los linderos dentro de los cuales se comprende el area del terre-
no que el pueblo de Cayotepeji compré al cindadano Andrés Villagomez. v
se expresa en la escritura de venta, exhibida el 1 de agosto de 1863,

EUY2aTEPrPE]L
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COLINDANTES. NUMEROS, LINDEROS:

Camotlan 1° ¥ Cahua Yucoo. Peiia de Boca de Culebra. 2° Yueu Nuti. Cerro
de la Arena. 3" Cagua Xitan. Pena de la Vieja. 4" Cahua Quidi. Pena de la
Olla. Cesa. Pimentel 5° Ytumxango. Portezuelo del Zopilote. 6% Yueu Chi-
dicui o Yuen Tendo. Cerro de Leche. 79 Yuini Cahua. Canada Torcida, 8°
Cagua Chiyoo. Peia de Tortuga. 9° Cahua Chiun. Pena de la Gallina. Cesa.
Villagomez Andrés 10° Cahua Tufiu. Penia del Higo. Cesa. Suchitepec 117
Ytumdetata. Portezuelo del Resuello. 12° Cahua Ndoco. Pefia del Zapote.
13° Cahua Taca. Pena del Nido. 14° Doco Tuyuzaa. El Ocote. Cesa. Maria
de lesus Villagomez 15° Tudu Chicuxi. Pitallo Blanco. 16° Yucu Min. Cerro
Cuate. 17° Yium Doco. Portezuelo del Lobo. Cesa. Huajuapam 18° Texiyu-
cu Tuyutu. Bajo el Cerro del Quiote. 19% Yucu Mano. Cerro de Enmedio.
21° Yucu Tinchie. Cerro del Sol. 22° Yqui Quinu. Cuchilla del Cordovan.
23" v Tatoto en que cierra.

[Los vecinos de la comunidad compradora constituidos en sociedad, bajo
la razon social de “Sociedad Agricola de Cuyotepeji”. nombran una junta
menor directiva para la administracion, vigilancia, distribucion de solares
y terrenos de siembra. Ademas para hacer pagos y arreglar todos los ne-
gocios pendientes de la misma sociedad. Haciendo un reparto provisional
entre los socios. con el proposito de que dichas tierras fueran cultivadas
para su subsistencia y una parte de este producto obtenido se destinara par:
pagar el valor total del terreno adquirido.

MOJONERA EN LA CUMBRE DEL CERRO DEL OCOTE, FOTO! GUBIXAMBMIN
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MAPA 8, PLANO TOPOGRAFICO DEL TERENO QUE ESTA EN POSESION EL PUEBRLO DE CUYOTEPE]L,
ELABORO: JUAN PERALTA
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Quedd la tierra de cultivo repartida de la siguiente manera:

Un promedio de una hectarea de tierra de temporal v media de riego por
familia. Il resto de monte alto v bajo para beneficio de dicha sociedad.

La Sociedad Agricola de Cuyotepeji. constituida legalmente el 17 de no-

-

viembre de 1875, al no |m||m' cubrir los pagos l'.-[i|)||];iltll'>.~'a en el convenio
celebrado en el ano de 1801, vende al senor Miguel Cantid, el 22 de junio de
1870, por la cantidad de mil trescientos pesos. una fraccion de terreno co-
nocido con ¢l nombre de “Rancho del Solano™ para asi realizar los pagos
atrasados comprometiéndose dicho comprador a dar preferencia a la misma
sociedad vendedora. por si ”l'_!_‘_'tl.'_i!‘ b | \\I_‘Ilil{‘l‘ dichas tierras de nuevo. El 21
de septiembre de 1887, los seniores José Epifanio Reyes. Lorenzo Hernandez
v José Maria Aristeo. miembros vy directivos de la Junta Menor Directiva. de
la “Sociedad Agricola de Cuyotepeji™, dieron en pago de un crédito que re-
conocia dicha sociedad a favor del sr. Miguel Canti. una fraceion de terreno
Namada LI Pichilingue. estimada ésta. en la cantidad de setecientos setenta
v ocho pesos, treinta v ocho centavos.

1 30 de octubre de 1895, la “Sociedad Agricola de Cuvotepeji™ enca-
hezada por sus representantes arriba mencionados, celebran otro convenio
para la compra nuevamente del rancho "Ll Solano™. Dicho convenio inclufa:
“El Pichilingue” v ¢l paraje denominado "Ll Excacicazgo de Miltepec™. que
|‘| s {-:iilllt‘i l‘tllll|ll'i'| a la senora Maria de .]l"“li* \'illilgtllll'lt'z. por la cantidad
de ciento ochenta y un pesos. cuarenta v cuatro centavos. cuyos [estimonios se
constan. El precio de compra de dichos terrenos fue de tres mil setecientos
pesos. para cuyo pago los compradores arriendan por siete anos al vendedor
la fraccion del terreno adquirido para el corte de maguey de mezeal, el uso
de pastos para su ganado. una servidumbre de paso de agua. asi como el cor-
te de madera para combustion y construceion por la cantidad de cien pesos
anuales. Hipotecando la tierra comprada para asegurar el pago de los tres mil
pesos restantes. en tres anualidades de la forma siguiente: mil pesos el altimo de
octubre 1896, mil pesos el ultimo de octubre 1897 y mil pesos el ultimo
de octubre 1898M,

En la resolucion presidencial del 12 de marzo de 1947, publicada en el
Diario Oficial de la Federacion. el 3 de julio del mismo ano. y cuya ejecucion no se
llevd a cabo hasta el 9 de diciembre de 1993 (a consecuencia de un juicio
de inconformidad). por parte del pueblo de Asuncion Cuyotepeji. dice lo
siguiente:

Se reconoce y debe titularse correctamente al poblado Asuncion Cuyo-
tepefi, municipio de su nombre del estado de Oaxaca, una superficie total
de 6,.534-60-00 hectareas de terreno de monte alto v bajo. con un 5% de
terrenos laborables de temporal y pequenios lotes de riego. que en calidad de
Bienes Comunales ha venido disfrutando desde tiempos inmemoriales.

De este total de 6.834-60-00 hectareas, aproximadamente 68-25-00 hec-
tareas son de riego (ubicando dentro de esta superficie la zona urbanizada).
167-10-00 hectareas de temporal v el resto de terreno cerril. Habiendo en
ese ano de 1947 aproximadamente 602 habitantes v 140 jefes de familia.

En afio de 1947, al ejecutar el deslinde de la resolucion confirmatoria
al pueblo de Santa Maria Camotlan. despojaron a los vecinos de Asuncion
Cuyotepeji de 414-00-00 hectireas, cuya posesion de estas tierras, databa



CUYDTEPRE]|N

de abuelos a padres. v de padres a hijos, a quienes se les reconocian sus de-
rechos respectivos.

Personas de Cuyotepeji que perdieron sus parcelas de siembra ubicadas
dentro de esta area fueron: Marcos, Nicoldas v Guadalupe Arriaga. vinda de
Romero, Maria Eugenia Alvarado. vinda de Rolddn. Manuel Vazquez. Se-
bastian B. Flores, Agapito Leal. Lauro y Faustino Solano. Facundo Sandoval.
Francisco Reves, Atanasia Hernandez, Ezequiel Reyes. Nazario Herrera y
Anselmo e lgnacio Cruz. Todos vecinos de Cuyotepeji.

Segiin el censo agricola del 13 de abril de 1901, habia 782 habitantes.
192 jefes de familia, 175 comuneros en posesion v usufructo de pequenas
fracciones de tierra. cumpliendo con sus obligaciones v 17 vecinos que so-
lamente usufructuaban ¢l solar en que vivian con su familia.

Muchas de las pocas tierras de sembradio de riego. se destinaron a
las mavordomias catdlicas con el fin de ayudar a solventar los gastos de las

festividades l't’*lif_{ii'lﬁﬂ.ﬁ. v Ofras. para gashn—a de hl t-nmunitlm! “11 f_"(‘lli‘l'&ll‘.

05 COMUNALES DE Saw 0 . >
< YChpe, /
o e f;/
&

.D}CDNCMIDN BUENAVISTA

o ) I‘"r- =1
LA 5 1=

ASUNCION COYQTEPEN (A I3
§ ¢ .\'.l \s\\:{ { ("'f/ . W "‘E:\_

”

Lv)
% ‘;,' ERRENOS COMUMALES DE SANTA MARI4 CAMOTL Ay, \\:anenus
~
0 0.5 1
ESCALA 1: 20 000 'T'

MAPA 9, TERRENOS COMUNALES DE ASUNCION CUYOTEPEJL, SEGUN RESOLUCION PRESIDENCIAL DE 1947 o1




B La maquila

es una medida
relativa, ffr'pr'.rr-
diendo del tamario
de las semillas. la
anchura del surco.
v la distancia para

sembrar.

92

LISTA-DE TIERRAS COMUNALES Y RELIGIOSAS:

1. El terreno del Santisimo Sacramento. Capacidad. 6 maquilas®.

2. El terreno de la Virgen de la Asuncion. Capacidad, 6 maquilas.

3. El terreno del Tepeguaje. Capacidad. 12 maquilas
(Dividido en 2 partes, actualmente se encuentra invadido por el rio).

4. El terreno de la Iglesia. Capacidad, 6 maquilas
(Sembrado por los sacristanes, para gastos de la festividad del 25 de
diciembre).

5. El terreno de la Virgen del Rosario. Capacidad. 7 macquilas

(Sembrado por los empleados del municipio para gastos de la festivi-
dad del 7 de octubre).

0. El terreno del Senior de la Expiracion. Capacidad. 5 maquilas
(Originalmente fueron 0. ver capitulo de educacion).

7. Elterreno de la Preciosa Sangre del Senor. Capacidad. 3 maquilas
(Originalmente fueron 6. ver capitulo de educacion).

8. El terreno de San Miguel. Capacidad, 3 maquilas

(Era sembrado por los alcaldes municipales para gastos de la festivi-
dad del 29 de septiembre).

9. El terreno Comunal. fragmentado e invadido por la carretera federal,
Ubicado a un costado de ésta. en la parte sur de la Escuela Primaria
Federal. Capacidad. 8 litros
(Originalmente fue propiedad del Sr. Lorenzo Arriaga).

10. El terreno de la Virgen del Transito. Capacidad. 3 maquilas.

11. El terreno del Chirimoyo. Capacidad, 8 maquilas
(Hoy cancha de Foot— Ball).

12, El terreno del Obrador. Capacidad. 1 maquila
(Originalmente fueron dos. Hoy de temporal).

13. El terreno de la Pena Blanca. Capacidad. 7 maquilas
(hoy parcela escolar. ver capitulo sobre la educacion).

14. El terreno de los Musicos. Capacidad. 4 maquilas
(Sembrado por los musicos para gastos de la festividad del 12 de
diciembre, en honor a la Virgen de Guadalupe).

15, El terreno de la Virgen o del Guavabo. Capacidad. 5 maquilas
(Originalmente fueron 7. hoy de temporal).

16. El terreno de la Pena Colorada. Capacidad. 2 maquilas.

17, El terreno del Rancho Viejo. Capacidad. 6 maquilas.

16, El terreno de la Raya con Camotlan. Capacidad, 6 maquilas.

19, El terreno de la Cieénega. (:ﬂ[mt'ic]ud_ 5 litros
(Donde se intentd poner un eriadero de peces).

Siendo presidente municipal Lorenzo Solano (1963). se recogen estos te-
rrenos a dichas mayordomias catélicas y pasan a bienes comunales. Hasta
hace algunos anos. que se devolvieron dos parcelas. Primero fue el terreno
de riego de la Virgen de la Asuncion, para solventar los gastos de la fiesta
patronal. y segundo. el terreno del Sefior de la Expiracion. para la celebra-

cion de la Semana Santa.



En Cuyotepeji el régimen de tenencia de la tierra es comunal. sistema en
el que todos los ciudadanos del municipio pueden disfrutar de sus recursos.
siempre v cuando cumplan con sus sery icios,

Como es bien sabido. la tierra comunal es inembargable (no se
puede embargar). inalienable (no se puede vender) e imprescriptible
(no puede prescribir).

Para que alguna persona |n|w|u considerarse comunero de {f1|§'n|v|n-ji
05 Necesario que su Iltllllhl't' l_'~—'|t: |'(‘;:ir-\|l‘:'||£n en el Decreto ]:’l'c-r-illt'lll‘im (|lt‘l'n
hasta estos momentos ningnn ciudadano aparece registrado). Il sistema
que se ha observado tradicionalmente para (ue una persona tenga acceso
a una parte de terreno comunal. es que sea originario del municipio. que
esté casado o tenga familia en la comunidad y que este dispuesto a prestar
un servicio a la comunidad. El tamano del terreno ha sido determina-
do por la asamblea con una dimension de 20 X 20 metros. como solares
para habitar; sin embargo, casi todas las personas que tienen terrenos. han
ampliado sus cercos v pretiles de tal forma que sus terrenos actualmente
aleanzan una dimension de diez veces mas de la autorizada, sin que hasta
el momento alguien haga algo para frenar estos abusos.

In Cuyotepeji viven muchas personas que han llegado de otras partes,
v que por lo mismo no pueden ser considerados ciudadanos de Cuyotepeji.
sino s6lo “avencindados”. Para que puedan ser considerados avecindados
primero. y después cindadanos del municipio. es necesario (ue hagan una
solicitud a la asamblea. teniendo al menos un ano de residir en la comu-
nidad. participando activamente con ésta v, llegado el momento. acatar lo
(que la asamblea determine.

CIUDADANOS DE CUYOTEPE[T EN ESPERA DE ASAMBLEA COMUNITARIA, FOTO: ZACARIAS SOLANO
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5.3. ORIGENES DE LA GANADERIA EN LA REGION

A principios de 15060. los indios de la Mixteca, tenfan va algin ganado menor.
de seguro poco. que tratan pastando por los baldios v las tierras de labor, des-
pués de levantadas las cosechas. De esta primera actividad ganadera de dichos
naturales nos informa un mandamiento virreinal del 13 de enero del referido
ano. expedido a peticion de varios pueblos Mixtecos. para que no se les impi-
diera el aprovechamiento de los pastos comunes, .. Pocos dias han de pasar.
solo diez entre esta primera muestra de la expresada actividad y el primer paso
dado por los naturales de la region, para utilizar los medios puestos a su alcance
por los rectores supremos de la colonia. Y lo curioso, por lo insélito, es que en su
primera demanda a tal efecto obtuvieron de Don Luis de Velasco una concesion
general para todos los pueblos de las dos Mixtecas. su tenor es el siguiente:

Ao ete., hago saber a vos. los alealdes mavores v corregidores de los pueblos
v provincias de Cotvtlafwaca, Theviaco, Achitla, Tonala y Chila, a cadea wno de vos,
en su lugar y jurisdiceion, que por parte de los gobernadores v de los demas de
la Mixteca Alta y Baga, de cuyva visita tienen cargo los religiosos de la orden de Sto.
Domingo. me fue hecha relacion que ellos tienen tierras. asi de su comunidad como
patrimoniales, donde sin dao ni prejuicio se podrian asentar estancias para gana-
dos menores parca la sustentacion de sis comunidades. v me pidieron que quertenco
asentar cada pueblo una o dos estancias para su comunidac. en las tierras pro-
pias del conuin se les luciese merced en nombre de S. M. del sitio de ellas...” Entre
la relacion de concesiones de estancias, encontramos para 1503 Coyotepec (sic). a
nombre del cacique de iniciales . M. pudiéndose tratar de Juan Gabriel Mendoza.
quien recibio el cacicazgo por via sucesion de su padre Francisco de Mendoza en el
ano de 1560, con una estancia para 1.000 cabezas (Miranda, 1972).

Elineremento de la ganaderia se dio a principios del siglo XVIL a consecuencia
de la escasez de mano de obra indigena por la gran mortandad que causaran
las enfermedades desconocidas para los nativos americanos. traidas por los es-
panoles. desarrolladas éstas a consecuencia de la conviveneia con los animales
de corral. Al desaparecer la poblacion indigena por dichas epidemias. queda-
ban las tierras de los antiguos pueblos completamente abandonadas y eran
solicitadas por los espatioles a través de mercedes o estancias. o simplemente se
apoderaban de ellas, para eriar ganado menor y mayor,

El proceso de empobrecimiento de las tierras de la comunidad empezo con el
aumento de rebanos. principalmente de cabras. vacas v caballos, la extraceion de
maguey para la produccion de mezeal. la tala de bosques para la edificacion
de los edificios publicos como: templos, casas de gobierno. casas de los caciques
v la renta del terreno para la engorda de animales de los ricos espanoles de Hu-

ajuapan de Ledn. Lo que junto con la extraccion de la lena para las fundiciones.

contribuyé a perturbar el equilibrio ecologico y favorecia la erosion de la tierra.

CABALLOS PASTANDO, FOTO: ANGEL SOLANO



5.4. COMUNICACIONES Y ACTIVIDADES ECONOMICAS
VIAS DE COMUNICACION

La principal via de comunicacion es la carretera federal 125. inaugurada
el 8 de mayo de 1958. la cual divide a la comunidad en dos partes, cru-
zando por el centro de la poblacion y c mmunicando a la comunidad por
el norte con la ciudad de Tehuacan, Puebla. v por el sur con la ciudad de
Huajuapan de Ledn. Asi como por senderos y veredas utilizadas durante
milenios para este mismo proposito.

El llamado “camino real™. fue uno de los mas transitados desde tiem-
[pos antiquisimos, al prineipio por los comerciantes locales. quienes
acudian con regularidad a las poblaciones vecinas para intereambiar
productos. Luego. por los recandadores de impuestos Mexicas y final-
mente. por los evangelizadores y comerciantes espaiioles. quienes en su
paso por esta poblacion se quedaban a descansar a orillas del rio. junto
a la cueva del Arco,

“..Me cuentan que por aqui celebraban una misa y dejaban des-
cansar a sus burros, para continuar su viaje en la madrugada del otro
dia...” Informante: Sr. Aurelio Herndandez Arriaga

Otro de los caminos importantes, es el que comunica a Cuyotepeji con
San Francisco Teopan. Algunas personas recuerdan haber ido por este
camino a Tepelmeme. Thuitlan Plumas y Tamazulapan entre otras po-
blaciones, para vender y comprar productos tales como frutas, semillas.
utensilios de cultivo. ropa. ete.

“« _Camindbamos dos. tres dias. dormiamos en el cerro. hasta llegar.
[bamos a vender limas o lo que hubiera...” Informante: sr. Agustin So-
lano Diaz

Otro de los caminos, no muy elaro todavia, conducia a los mereaderes
locales, hasta lugares tan lejanos como Cordoba y Veracruz.

En el afio de gobierno municipal de Lorenzo Solano, inicio la insta-
lacion de la red de la luz eléctrica v se instald el primer sistema de agua
potable.

A principios de la década de 1980, llego el primer teléfono rural a la
comunidad.

ACTIVIDADES ECONOMICAS

Los habitantes del municipio. viven principalmente de la siembra de
maiz. frijol v calabaza, intercalando algunos cultivos de chile, tomate.
jitomate, cebolla y otros. El trabajo del tejido de la palma (Anicera. Caca-
lefia. Palma Real y finalmente la fibra) para la elaboracion de sombreros.
La eria en pequeiia escala de vacas. caballos, chivos, borregos y de animales
de traspatio como pollos, guajolotes. patos. cerdos, ete. Mantienen de este
modo, una economia de supervivencia, siendo ésta una de las razones
principales de migracion a la ciudad de México Dy los EE.UU

El trabajo del tejido de la palma casi ha desaparecido, principalmente
por los precios tan bajos en los sombreros.
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5.5. EDIFICIOS PUBLICOS
FL PALACIO MUNICIPAL

No existen datos sobre la fecha de construceion del antigno palacio municipal.
[‘,II E‘I E,Ilvllr (Ii' I(]"I‘{ hif'll(l” }ll‘l'."’\i(ll'”]l' I,i”.lr“ H{lli“ll) .\lill"illl‘z, [RRR LR !Il’ slis
provecto que no llegd a realizar fue el de remodelar el antiguo palacio mu-
nicipal que empezaba a deteriorarse. EI proyecto lo inicia Lorenzo Solano
v concluye Fidencio Mota Romero. Afios después se anexa el portal muni-
cipal. se repara y pavimenta el parque Miguel Hidalgo. siendo presidente

municipal Francisco Villanueva Martinez.,
LA IGLESIA

~No. La iglesia no iba a estar alli. dijo.

Iba estar alla... arriba de Chicahua. Pero dicen las gentes que es un lu-

oar encantado. porqgue :'al('.‘! vez que I'TII|N‘}’,£I|HLII a poner los cimientos Yy los

INTERIOR DE LA CAPILLA DEL FANTEON MUMNICIPAL, ANTES DE SER RESTAURADA, FOTO: 1GNACIO CRUZ



muros, al otro dia cuando Hegaban todo estaba tirado. lo volvian a poner y
giielta: enando legaban, todo tirado.

Por eso es que mejor la pusieron alli. donde estd ahora. pues el cerro
no se dejo. Informante sr. Alfonso cruz.,

En una de las piedras empotradas cerca del campanario. se lee la
siguiente informacion:

,,I \'l‘),‘f(."f!fﬁ" lf'."(' l)l‘)f! .)“g’l’f”’-‘ 1)’((;31’»‘..\"!" (‘Ur!f’-\' ([(' F‘('!‘ff-\'[‘f.i. -\‘(Jf‘,\'” I",\"IFJ’
iglesia a don Juan Mendosa. después la acavo D Pablo Xiia...”

Don Juan Baptista Cortés de Velasco. por via de sucesion fue el cacique de
Cuyotepeji en el ano de 1725, y en otra piedra no muy clara. al lado derecho
de la portada se lee “ano de 1728°. Asi (ue tentativamente tomamos estas
fechas como inicio v terminacion de la iglesia actual de la comunidad (segu-
ramente existio otra mas antigua. de la cual no tenemos ningin dato).

En el periodo del presidente municipal Delfino Vazquez Guzman (1969-1971)
v por iniciativa del padre ( sabriel Granados, se inicia la reconstruceion y restaura-
cion del templo. formandose un comité, siendo presidente el sr. Leopoldo Peralta

Olivares. contando con el ApPOvo dlel }!Ill'llll! en general y del gobierno federal.

IGLESIA DE LA COMINIDAD, FOTO: GUBIXAMMIV
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El maestro Manuel Martinez Gracida. en su Monografia de Oaxaca.
hace notar que: “.. hay dos templos. ambos de bioveda, construidos de
piedra colorada. v mezcla: el primero. que es la parroquia. tiene 40
varas de longitud por 10 de latitud y 11 de alto. No tiene media na-
ranja pero liene sacristia, bautisterio y una torre a su izquierda con
dos campanas v dos esquilas regulares. Esta iglesia, segun se dice, fue

Sformada poco tiempo después de la conquista y permanece ain en buen

estado, pudiendo valer de 4,000 a 4,500 pesos con lodas sus imagenes
ornamentos y paramentos...”

Orientada de este a poniente, la iglesia (se aceede en direceion ponien-
te oriente); su construceion es de una sola nave. con una capilla lateral,
una sacristia v una sola torre. Su estilo es clasico, sencillo y elegante. La
portada esta compuesta por dos cuerpos v un remate. En el primer cuer-
po se observa: al centro la puerta principal en arco de medio punto. a la
derecha del acceso. la figura de San Pablo con una Biblia en la mano de-
recha v a la izquierda. a San Pedro. con unas llaves en la mano izquierda.
En ¢l segundo cuerpo se observa: al centro. un circulo estilizado a manera
de los rayos del sol. que ilumina el coro. a la derecha a San Marcos, con un
Ledn a su costado v un pie sobre el mundo. v a la izquierda a San Juan.
con un dguila a su costado y un pie sobre el mundo. Aunque el remate
es cuadrado, equilibra el movimiento que arranca desde la parte superior
de la tinica capilla.

LA CAPILLA DEL PANTEON MUNICIPAL

Capilla de culto, construida en el actual cementerio municipal en el ano de
1859, Esta orientada de poniente a oriente (se accede de oriente a ponien-
te), de frente al templo principal. Consta de una sola nave y una sacristia,
La construccion es de piedra v barro. En su interior puede observarse el
altar dedicado a la virgen de Guadalupe. pequeno y elegante. de madera
finamente tallada en estilo gético. Restaurada en 1997 a iniciativa de la

sra. Altagracia Martinez.

FACHADA DE LA CAPILLA DEL PANTEON ANTES DE 5U RESTAURACION, FOTO: IGNACIO CRUZ



5.6. CRONOLOGIA DE LOS PRESIDENTES MUNICIPALES

Se desconoce el nombre de las personas que ocuparon el cargo durante el pe-
riodo comprendido entre 18206, fecha en que segun archivos de gobierno del
estado, Cuyotepeji fue reconocido como municipio libre del estado de Oaxaca,
hasta 1867, fecha mas antigua que se registra en el archivo municipal de la
comunidad. destruido en diversas ocasiones por problemas politicos.

A principios de 1900, fecha aproximada. en la que se recuerda la
presencia de dos grupos politicos conocidos como Los Cientificos v Los
Churundacos.

Se dice que por el ano de 1924 tenian el poder “Los Martinez”, quie-
nes no veian con buenos ojos la actuacion de ciertas personas. por lo que
se valieron del general zapatista Castulo Villagomez. quien dio muerte a
Demetrio Reyes. Agapito Romero Reyes. Domingo y Agustin Osorio. por
diferentes calumnias o verdades (entre orras, estaba el abigeato), que
aquellos hombres se llevaron a la tumba.

Después de estas muertes, hubo un tiempo breve en el que aparentemen-
te nada paso, pero el 17 de agosto de 1925 vinieron “Los Sarabias™. segiin
se cuenta. por peticion de Guadalupe Arriaga (esposa de Agapito Reyes).
L.eon Morales v otros. a liquidar a “Los Martinez”. Y efectivamente, en la
fecha antes eitada, son acribillados Julian, Francisco y Marcos Martinez,
ademads de su primo Adridn Cruz Martinez. Los hechos ocurrieron segiin se
narra. por la traicion de Antonio Arias. amigo de los Martinez, originario
de San Juan Bautista Suchitepec. quien en la fecha arriba mencionada vino
a visitarlos con la intencion de emborracharlos. Cuando empezaba a oseu-
recer se despidio y les dijo:

_1 (-f e !'l‘{'l-'. !’)('fl') .\f {‘<\n"f{'(if(f.ﬂ (;f‘-)',.',)ffr(}.\'. o sedr -'f?f?;f)s. l‘"l“)“‘?(‘-’?f}“‘ Frf? o,
pues ustedes ya saben que tengo mucho enemigos.

Y ast sucedid. se escucho la senal v acudieron de inmediato. Rumbo
al norte de la plaza municipal. justo antes de la salida del pueblo. va los
estaban esperando para acribillarlos: cuando los vieron venir. les pregun-
taron:

—1Quién vive!

—Los Martinez!

—iA ustedes los veniamos buscando! Desatandose la balacera, en la cual
fueron acribillando a los Mariinez,

Por un tiempo el pueblo estuvo en paz. gobernado y dirigido por los
IIE]]!H[I!(TH ”\-i,(‘jl’)h'“ Illlf' erall: (:ll.‘:illll' I}“llliii” \I:'lllilllilr'l'r-. ];:”Iin]ill I)l‘“z,
Epigmenio Roldan Alvarado. Porfirio Unda v Pablo Bautista. Pero esta
aparente estabilidad politica fue interrumpida por un grupo de jovenes
conformado por Lorenzo Romero Reves, Lauro Solano Martinez. Fidencio
Mota Romero y Agapito Martinez. entre otros.

A continuacion se da una relacion de presidentes municipales que han

gobernado en Asuncion Cuyotepeji. El periodo comprende 139 anos,

CUYOTErFE ]
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1867
18638
1869
1870
1873
1874
1876
1878
1879
1880
1881
1882
1883
1884
1885
1886
1887
1888
1889
1890
1891
1894
1895
1896
1897
1898
1899
1900
1901
1902
1903
1904
1905
1906

Refugio Sandoval
Tom:s Rojas

Julian Martin
Salvador Tiburcio
José Mariano Peralta
Mariano Arriaga
IFrancisco Gareia
Agapito Martinez
Jose t{l?)'!.‘$

l.orenzo Hernandez
Mariano Arriaga

José Martinez Aristeo
losé Maria Castillo
_[nm“ I:(‘}'I'.‘-

José Mariano Peralta
No aparece el nombre
Juan de Dios Flores v Ledn
Jose R{"}.'l-e-.

Tomas Agapito
Lorenzo Hernandez
Maieo Placido
Marceline Solana
Andrés Unda

Luis Timoteo Arriaga
Anastasio Reves

José Maria Arriaga
José Marta Ortigoza
Andreés Unda
Marcelino Solana
Anastasio Hl‘.\'{‘i
Dionisio de lesas
Andrés Unda
Dionisio de Jesus
Anastasio Reyes

AUTORIDADRES MUNICIPALES DE 1955- 1956,

L]

1907
1908
1909
1910
1911
1912
1914
1915
1916
1917
1018
1919
1920
1921
1922
1923
1024
1925
1926
1927
1928
1929
1930
1931
1932
1933
1934
1935
1936
1937
1938
1939
1940

s

.\[:’il‘t‘iinllill R(lll'll.‘l‘(_l
Andrés Unda
Bonilacio Pérez

Roman Reves

Luis Julidn Reyes
Lorenzo Arriaga

Emiliano Diaz

Lorenzo Arriaga

Andrés Unda

(:il]i'l‘ll'} .'\]‘I'ii'll'_'fi‘i

Cosme Damian Valladares
Diego M. Gutiérrez
Emiliano Diaz

Cosme Damian Valladares
Francisco Martinez
Emiliano Diaz

Juan losé Orozeo
Fmiliano Diaz

Eutimio Diaz

Emiliano Diaz

Epigmenio Roldan Alvarado
Cosme Damian Valladares
Portirio Unda

Lorenzo Arriaga

LEutimio Diaz

Epigmenio Roldan Alvarado
Cosme Damian Valladares
Pablo Bautista Pérex
Futimio Diaz

Antonio Ortega

Cosme Damian Valladares
Hl'llil-‘-&l'iillll i"[lll‘l".“

Eutimio Diaz

Por decreto de la H. Legislatura lo-

FOTOD NECOLAS ROJAS



cal del estado de Oaxaca los perio-

dos de los presidentes municipales
que solo eran de un ano pasan a

dos anos.

1941 y 42 Aoapito Martinez Visquez
1943 v 44 Epigmenio Roldan Alvarado
1945 v 46 Cosme Damian Valladares
1947 v 48 Fidencio Mota Romero
1949 \ 50 Faustino Solano Alvarado
1951 3 22 Aureliano Leal Hernandez

A partir de esta fecha los perio-
dos de los presidentes municipales
pasa a ser trienios, por decreto de
la H. Legislatura local del estado
de Oaxaca.

1953 — 1955 Junta de Admon. Civil
Juan Gonzalez Osorio

Por fraude es destituido de la Junta
de Administracion Civil en su alii-
mo ano de gestion.

1955 — 1956 Junta de
Civil Nicolas Rojas Ortega
1957 — 1959 Avuntamiento Consti-

Adman.

Illl'iull;il ,|ll:t|| Hu|ili1n Hl'?.'{m

1960 — 1962 Aurcliano Leal Her-
nandez
1963 —
trienio al ¢. Lauro Solano Martinez

|l"l-_) { :l||'|'|~-|)||r[|i1~ este

como presidente municipal. al que
4{"'11 e} B |1' l'tllll'i'iil' I’_lililr.'['i!:ll' |1]!‘l|i“

ano, pues es asesinado (hasta la

fecha se desconocen razones con-
tundentes del porqué de su cai-
da. asi como los autores del ecri-
men). por lo que recibe el cargo
de presidente municipal Lorenzo
Solano. quien por motivos de sa-
lud solo permanece en el cargo un
ano siete meses. ¥ yiene a termi-
nar el trienio José Cruz Diaz.
1966 — 1968 Fidencio Mota Romera
1969 — 1971 Deltino Vazquez Guzman
1972 — 1974 Francisco Villanueva
Martinez

1975 — 1977 Miguel Angel Solano
\Ivarado

1978 — 1980 Lpigmenio Roldin Solano
1961 — 1983 Dario Torres Vasquez
1984 — 1986 Desde principio de ano
hasta el 15 de -t'irlil'mlu':' de 1980,
Roherto Orticoza Romero.

Del 15 de .-t']ltir'|11|r|'v de 1986 al 15
de septiembre de 1989, Dellino Vaz-
quez Solano. quien gobernd con un
avuntamiento Hamado de coalicion.
Del 15 de -~I'|l|il'HIE1I'i' de 1989 hasta
linales del 1992, Maroarito Solano
Diaz.

1993 — 1995 Caldino Morales Flores
1996 — 1998 Alfonso Viazquez Reves
1999 — 2001 José Benito Hdz, Arriaga
2002 — 2004 David . Ramirez Bravo
2005 — 2007 José Anasiasio Solano

Martimez.

TERRENG DE LA VIRGEN PEL ROSARIO, FOTO CUYOUANMMY]
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5.7. SALUD SOCIAL. EDUCACION Y DEPORTE,
SALLD

La comunidad cuenta con una clinica de salud que se construyd en el ano
de 1981, con el programa INSS - COPLAMAR. Antes va existia “La Casa de
Salud™ de la cual no existen regisiros de cuando empeza a funcionar en la
comunidad.

1 edificio cuenta con una recepeion. una sala de consulta. una farmacia.
una sala de coraciones. una de observacion. sanitarios de pacientes y un euarto
del medico. Ademas cuenta con dos salas. una es la casa del ceN (Centro de

Fducacion Nutricional). otra es el CAaRA (Centro de Atencion Rural al Adolescen-

te). v un pequeno jardin botdanico. con plantas medicinales.

Para la atencion de los enfermos hay un medico v dos enfermeras. Tam-
bién existen en la comunidad una partera y una curandera tradicional. Las
i'III.l‘I‘IlIl'II.‘II]l‘H ||l;]- i‘l'l‘l'”l‘l”t'.“ i1l :{1' l;ln \I-;ln |‘|--~|1i|'.'_llnl‘i:l.- ¢ frl\ii‘l'lln v
l“;ll‘r‘:'.'lh 1 l'l VOTano., !{l‘}liill! il |.'1- Ir;lj.‘!.- lIl" Ii’ltlllt“l‘illll!'al ¥ los Ill:ll{l.— ll;iililnn

alimenticios.
EDUCACION

La educacion es proporcionada hasicamente por la familia, la comunidad v la
escuela. La educacion familiar v comunitaria se da desde el nacimiento
hasta la muerte, v no sigue patrones rigidamente establecidos. como la Hamada
educacion formal, sino que aprovecha las oportunidades que la vida coti-
diana ofrece para vertir sus ensenanzas. [sta se da en varias formas. como

son el ejemplo. el consejo. el trabajo familiar y comunitario.

ESCUELA PRIMARIA PARTICULAR DE MINAS, FOTOD ANGEL SOLANO



CUNYTTIEPEL

LA FEDUCACION FORMAL

[ un estudio realizado sobre la educacion formal en las comunidades de la
Mixteca. se obtuvo la opinién que la poblacion en general tiene sobre
esta institucion: “...Ln muchos aspectos es ajena a los intereses de la cul-
tura tradicional. la eaal no solo no se toma en cuenta (por ignorarla), sino que
es atacada calificandola de atrasada...” (por ignovancia). (Acevedo, 1992),

En el archivo municipal (archivo del alcalde) localizamos un documen-
to de 1925, ¢l cual dice que el primer director y maestro de la eseuela
mixta elemental en la comunidad fue el profesor Leonardo losé Cisneros,
v ganaba un peso diario. En esos tiempos el aprendizaje iniciaba con el
silabario o eartilla de San Miguel. comenzando por las vocales. A falta de
papel se utilizaba una tablilla de piedra. conocida como “La Pizarra”.
v para escribir, rocas calizas, Habia una sola escuela, pagada por los padres
de familia y apovada por la autoridad municipal. v funcionaba en la calle
Benito Juarez No. 21,

Con el surgimiento de los partidos politicos (PRI PAN). a principios de
los 507, la escuela mixta elemental se divide, Por un lado surge la escuela
primaria rural. apoyada por el PRIy el gobierno federal. y por el otro surge
la escuela primaria particular, apoyada por el PANy la iglesia catolica.

La primera siguio funcionando en el mismo domicilio arriba mencio-
nado. mientras que la segundo inicio una lucha por no desaparecer y un
peregrinaje, cambiando de inmueble v de nombre por muchos anos, hasta
qque. finalmente, por iniciativas de algunos padres de familia en el ano de 1987,
se adauirio un terreno al ¢, Pedro Torres Reyes. localizado en la calle de 5
de Febrero esquina con Morelos, donde se construyd un edificio con cuatro
aulas, con recursos v mano de obra de los padres de familia. gracias a las
gestiones del sr. Esteban Arriaga,
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La escuela primaria [)i’il‘li[’ll]ﬂl' invm'pm‘ada a la sEp en el ano
de 1988, con el nombre de “Cuyotepeji”. atiende a un promedio de
100 alumnos por ciclo escolar. divididos en 0 niveles y un preescolar.
atendidos por tres maestros v un director con grupo. El salario de los
maestro es cubierto por los padres de familia y una ayuda extra de un
patronato de la didcesis de Huajuapan de Lean, Oaxaca.

Actualmente cuenta con 6 aulas v una direccion, una cancha de
basquetbol v una explanada civica.

En cuanto a la eseuela primaria rural. en un principio funciond
con el apovo de los padres de familia y el primer maesiro fue un tal

Juan Piedra. En el ano de 1960 se federaliza. quedando como escue-

la primaria federal “Ponciano Arriaga”. El primer director de dicha
institucion fue el profesor Bonifacio Cruz Amable. Por acuerdo de
bienes comunales y el ayuntamiento municipal encabezado por Fran-
cisco Villanueva Martinez, se convino dividir en dos partes el terreno
de la Preciosa Sangre. una mitad se le cedio al senor Fausto Unda. en
cambio por el terreno donde hasta la fecha se encuentra ubicada dicha
institucion. El edificio actualmente cuenta con 6 aulas, direceion, ex-
planada civica v cancha de basquetbol. Construido con recursos del
gobierno federal v mano de obra de los padres de familia. La institucion
alberga un nimero promedio de 100 alumnos. divididos en 6 niveles
y atendidos por 6 maestros. uno para cada nivel v un director. cuyos sala-
rios son cubiertos por el gobierno federal a través de la secretaria de
educacion pablica.

Siendo ri-prvwnmnrr- de bienes comunales, Manuel Hernandez Solano
dond a esta institucion un terreno de riego de 7maquilas. en el paraje de la
Piedra Blanca. mismo que hasta la fecha funciona como parcela esco-
lar. cuyos frutos son destinados para solventar gastos de la institucion
educativa.

También existe en la comunidad un jardin de nifios “Margarita
Maza de Judrez”. construido en la esquina noreste del terreno comu-
nal asignado originalmente al senor de la Expiracion. ocupando un
arca de 1674 m2. El edificio cuenta con tres anlas. una direceion, una
plaza civica v juegos infantiles. Aloja a un nimero aproximado de 35
alumnos. por ciclo escolar. atendidos por dos maestras de grupo y una
directora, cuyas actividades comenzaron en 19860.

La tele secundaria “Cuyotepeji” empezd a funcionar en el aiio de 1991,
El edificio cuenta con tres aulas. un laboratorio v una sala de com-
putacion equipada por parte del IEEPO v el municipio. La telesecundaria
recibe una poblacion promedio de 62 estudiantes, divididos en tres
grados. atendidos por tres maestros. un director, una secretaria v un
intendente. Desde su fundacion al presente han egresado aproxima-
damente 500 alumnos, de los cuales un 50% han continuado sus
estudios. Atiende al 90% de la poblacion de Cuyotepeji. asi como es-
tudiantes de las comunidades vecinas de Santiago Miltepee v San Juan
B. Suchitepec

LENTRD DE INFORM ATy
Y DOCUMENTACION /D6 ) URH




DEPORTES

Desde tiempos remotos, la comunidad de Asuncion Cuyotepeji, ha llegado
a ocupar un lugar importante no solo a nivel regional. sino estatal v nacio-
nal, en el deporte en general.

Entre los deportes de conjunto. que mas ha destacado. tenemos el bas-
quetbol. Por los logros obtenidos en esta disciplina alla por los anos 60
merece mencion al equipo “Tiburones”™. En este equipo destaca David
Cisneros Arriaga.

Otros equipos que surgen después. fueron Tigres y Rojos. La rivalidad
del primero con el equipo Barrio Viejo de Huajuapan de Leon aun despier-
ta gratos recuerdos en estos deportistas.

Otro equipo importante fue el Esparta. en el cual destacaron los Hernandez.
quienes durante 5 anos consecutivos fueron campeones en [os torneos rea-
lizados en la fiesta patronal del 15 de agosto, comandados por Mario
Solano Hernandez.

Fn la década de los 80, surge otro equipo. “El Copacabana™. y es preei-
samente de éste equipo de donde surge José Andrés Cisneros Cruz, mejor
conocido como “El Cuyo™ (natural de Cuyotepeji). destacando principal-
mente en dos equipos de la ciudad de Huajuapan de Ledn: La Prepa No. 3
v EI Alroy. Por su indiscutible habilidad para jugar el Basquethol. durante
dos anos consecutivos Cisneros recibid el premio estatal del deporte.

En relacion al Foot ball, Cuyotepeji fue reconocido en la region y en el
distrito de Huajuapan desde la década de los setenta.

Entre los afios 1982-1984 el equipo de la comunidad. “Coyotes™, mues-
tra su jerarquia y por primera vez en la historia de Cayotepeji (diciembre
de 1984). fue campedn en la liga de Huajuapan de Leon. dirigidos por el
Hermelindo Vazquez. De este equipo surge el Armando Ramos Solano. quien
s ll{‘.‘:ili_[(_'l,’l H [[i\-(‘l ['I’,‘gi(lllillv ||;||'i(||]i‘1] c i]lll.']‘“ill'i(”“ll, ii] ]i'dl’li('ip"-ll' ©n en-
cuentros de Fatbol hasta en los Estados Unidos de Norteamérica, con un
representativo del Distrito Federal. subcampeon de la copa México. En el
ano de 1998, en el torneo “Juan Rodriguez”. fue nombrado el mejor juga-
dor del torneo. Miembro destacado de la seleceion de Huajuapan de Leon
por mas de 10 anos. Otro equipo que surgio después en la comunidad fue
el Real Guadalupe. del barrio del mismo nombre,

Para engrandecer las fiestas patronales en honor a la virgen de La
Asuneion (15 de agosto), no quiero dejar de mencionar la entusiasta parti-
cipacion de las siguientes personas v sus respectivos equipos en los torneos
de Fiithol. Leodegario Vizquez Flores, con el equipo Lnion: Pedro Solano
Solano., con el Independiente: Roberto Diaz. con el Asuncion y Ambrosio
Flores. con el equipo Colonia. Todos oriundos de Asuncion Cuyotepeji v
radicados en la ciudad de México, D.F

En el atletismo. los deportistas de la comunidad que han destacado son:

Josefino Solano. Noberto Reyes Escobar. Félix Solano Valladares y Artemio
Solano Ehas. Este altimo impuso récord en el atletismo de campo—traviesa.
subida y bajada al Cerro de la Flecha”. en la comunidad de Santiago Milte-
pee. Récord que hasta la fecha no se ha logrado superar. (tiempo 18’23™).

CUYOTEPE]D!
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FUENTES

\GN (Archivo General de la Nacion). Ramo: Civil. Ano
1582, Vol. 669. Exp.1. Proceso de don Francisco de
Mendoza indio en contra de don Juan de Mendoza
Cacique y gobernador del pueblo de Cuyotepeji.
Teposcolula, 8 de junio de 1582.

ACN Ramo: Mercedes. Ano 1563, Vol.6. Los naturales de
la estancia de Suchistepee, que sujetos al la cabecera
v pueblo de Cuyotepeji. me hicieron saber que a su
pedimento. se habia por mi proveido un mandamien-
to. que no se fuesen despoblados del sitio donde al
presente estan poblados.

\GN Ramo: Indios. Ano 1591, Exp. 3. Para que ¢l corre-
gidor de Guaxuapa. reparta el tiempo que estuviera
|1|’||\'1-fl|1; en los [nurl)le_l:,-. de su jlll'i.-at|ir('.i('lll.

\GN Ramo: Tierras. Ano de 1720-1819, Vol. 1452, Exp.3.
Gregorio Villagémez cacique del pueblo de Suchitepec,
contra Cayetana Ortiz de Mendoza. sobre la sueesion
de las tierras pertenecientes al cacicazgo de Juan Bautista
Cortes y Velasco. .. cita los pueblos de Suchitepetongo.
Chila. Zapotitlan, Miltepee, Malinaltepec. Tequixtepec,
v Covotepec jltr‘i.-ﬂli-:'l‘il'nl. Oaxaca.

\CN Ramo: Tierras. Ano 1850, Vol. 2683. Exp. 1. Los habi-
tantes de Santa Maria Cuyotepeji solicitan se les expida
copia de la merced que les fue expedida en 1578,
se cita a los pueblos colindantes.

AGN Ramo: Tierras. Ano 1783, Vol. 1097, Exp.0. Don
Gregorio de Villagomes sobre posesion de tierras., cita
los pueblos de Tequixtepec. cuyvotepeji. Acaquizapan,
Chazumba y Zapotitlan.

\GN Rameo: Tierras. Ano 1817 Vol. 1098, Exp. 3. Se le con-
cede Merced a Miltepecue. siguiendo un litigio por dichas
tierras por los habitantes del pueblo de miltepeque. en
contra del cacique Mariano Francisco Villagomez

AGN Ramo: Tierras. Vol.2905. Exp.30. Real provision a
pedimento del cacique don Gregorio Villagomez de
=10 II[I('I}I(]H_ 11 Il}."i autos |1|"' hlllﬂ'{' lIl“*’I_ll’\j(l \ |'|‘-'1|i"
tucion de sus tierras. siguen con don Estevan liménez
v consortes de la misma jurisdiccion, Acatlan.

vGN Ramo: Tierras. Vol 1418, Anos 18171819, Exp. 0.
Mariano Francisco Villagomez cacique de los pueblos
de Tequixtepee, san Juan Suchitepec, Chila y Santiago
Miltepec. contra los naturales de éste daltimo cita los
ranchos de La Canada. Los Horcones, asi como el
pueblo de Cuyotepeji.

\GEPEO (Archivo General del Poder Ejecutivo del Estado
de Oaxaca). Serie: .-\i|j|l||il‘en'i=:|u'h_ Ano 1869, Leg. 12,

G Y O PR

Exp.0. Conflicto entre dos bandos vy que uno no quiere
pagar, lo que debe por la compra de unos terrenos. En
el easo esta el problema del cacique Villagomez.

\CEPEO Serie: Adjudicaciones. Ao 1881, Leg. 12, Exp.7.
Solicitud de reparto de terrenos v conflicto con la reso-
lucion de Amojonamiento.

\GEPEO Serie: Conflicto por limites de tierras. Ano 1901,
Leg. 61. Exp.9. Vecinos de Cuyotepeji [orman la
Sociedad Agricola y esta en conflicto por limites con
Camotlan. Huajuapan.

\GEPEO Serie: Coleccion de Leyes v Decretos. Anos 1823-
1855, Exp. 1-48. Division y arreglo de los partidos
que componen el estado libre de Oaxaca. Cuyotepeji.
pertenecia al partido de Huajuapam.

RANO (Registro Agrario Nacional Oaxaca). Tomo 1. Ano
1946, Exp. 276.1 / 502, Informe general sobre diver-
sos asunios de la comunidad de Asuncion Cuvotepeji
Huajuapan. Oaxaca.

RANO Tomno 11 Afio 1940, Exp. 276.1 /502, Conflicto de limi-
tes de Bienes Comunales. entre los poblados de Santa
Maria Camotlan y Asuncion Cuyotepeji. municipios
de sus nombres, ambos del estado de Oaxaca.

Wit (Archivo Municipal de Huajuapan de Ledn). Seccion:
Presidencia. Serie:Ramo Tierras. Anos 1717 = 1752,
Fxp. 21. Litigio de tierras entre los naturales del pueblo
de Huajuapan v el cacique don Juan de San Buenaventura
v su madre Dona Maria Pacheco.

WL Seceion: Presidencia. Serie: Tierras, Ano 1875 ciu-
dadanos de Cuyotepeji en posesién de Terrenos de
Cultivo con expresion de lo que cada uno siembra
v cuota asignada.

INEGH (Instituto Nacional de Estadistica Geografia e
Informatica). Direceion General de Geografia. Cartas
Topogrificas. Tepelmeme. Villa de Morelos y Huajuapan
de Leon. Oaxaca. Secunda Edicion. 2001,

INEGEDireceion General de Geogralia. Plano de Localidad
Urbana. Asuncion Cuyotepeji. junio del 2004.

(NA (Comision Nacional del Agua). Registro de Temperatura
v Precipitacion. Inédito. Anuario Estadistico del
Estado de Oaxaca. 1999,

WIAC (Archivo Municipal de Asuncion Cayotepeji).

ABO AL
Cuyotepeji).

pON (Diario ( Micial de la Nacion). Martes 5 .rff‘lﬂm.f'n de 1947,

DON S de junio del947.

DON 3 cle julio 1947,

Instituto Welte de Estudios Oaxaquerios

(Archivo de Bienes Comunales de Asuneion

Coleccidn Luis Castaneda Guzman.
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HUEHUECOYOTL

Patrono de Cuyotepeji

Aunque Huehuecéyotl se nos presenta como una deidad poco
conocida hasta ahora, multiples representaciones en cédices,
murales, cerimicas, huesos, altos y bajorrelieves; asi como un
sinniimero de narraciones conservadas en la tradicién oral
de los pueblos, le asignan un papel trascendental en el corpus
mitoldgico mesoamericano. Coyote Viejo es representado
ataviado con plumas y elementos alusivos al sol, al fuego, a
la guerra o a la sexualidad. Toca o sostiene instrumentos mu-
sicales como el tambor, la flauta y las sonajas, en otras, baila
y canta, de ahi el nombre literal Coyote Viejo que canta y
baila considerado Sefior de la musica y la danza.

Seg(in los relatos de la trasgresién en Tamoanchén, Hue-
huecéyotl, el dios musico, pecé en aquel lugar paradisiaco
cuando con grandes artimanas sedujo a la diosa de la primav-
era. Como consecuencia de la unién ilicita entre el dios miisico
y la esposa del dios de la lluvia, nacié Cinteotl diosa del maiz,
aqui Coyote Viejo se nos revela como el sagrado padre del
maiz, fruto con el que es formado el cuerpo de los hombres
y que después viene a ser la base de nuestro alimento. Astuto
y seductor, contradictorio y ambivalente, el sefior Coyote
Viejo era quien ponia la discordia entre los hombres, y asi la
indujo entre los Tepanecas y ahi es que tienen su origen todas
las guerras del mundo.

Una leyenda antigua cuenta que un coyote cre6 al primer
hombre pateando una pelota de lodo, aunque otros dicen que
fue una bola de sus propios excrementos. En otra, el coyote fue el
primer hombre sobre la tierra, no era un animal sino un hombre
capaz de crear cualquier cosay transformarse en cualquier forma,
lo mismo se convierte en un anciano pordiosero y pone a prueba
asus semejantes, que en un animal lleno de trucos benefactor de
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la humanidad o en un transgresor de la ley divina. En “Cémo
fue que se descubrié el maiz”, el coyote y el cuervo son los tinicos
animales que saben dénde se encuentra el maiz, y aunque quieren
mantenerlo en secreto, el coyote se delata por el olor de sus pedos,
el coyote es descuartizado y se encuentra el maiz entre sus despo-
jos. En “Cdémo fue que se descubrié el fuego”, un coyote roba el
fuego a los dioses poniendo en riesgo su vida en beneficio de los

- hombres. En “El bien con el mal se paga” un coyote salva a un

hombre que estd a punto de ser devorado por una serpiente, y en
recompensa recibe un costal de perros bravos que le dan el susto de
suvida. En otra leyenda, un chaman se transforma en coyote para
curar a los enfermos y en su visita es sorprendido robando gallinas;
asesinado en el acto, al morir, su cuerpo revela la identidad del
hombre que era.

Estas y muchisimas otras narraciones dan cuenta de la indis-
cutible presencia del senor de la misica y la danza, Huehuecéyorl,
como una entidad trascendental en la formacién de los pueblos
primeros. Si bien su cardcter furtivo y enigmdtico le vale los
calificativos de contradictorio, chismoso, ambivalente, trasgresor
y lujurioso, también es un héroe mitico, un abuelo inteligente
y en sus alusiones como deidad, nahual, chaman, guerrero,
musico, danzante, curandero o limosnero, acttia como protec-
tor de los hombres, los que, la mayoria de las veces terminan
matindolo, completando el eterno ciclo de morder la mano
al que te da de comer.

Y sélo soy un coyote

Con sombrero de lagarto
Me d-e-s-a-r-m-o
Me entre-tejo.
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